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RAQUEL

MONTENEGRO

Directora de el Dia de Cérdoba
. Editor of el Dia de Cérdoba

Patios: una
puerta al corazon
de Cérdoba

Cuando llega mayo, una parte de Cérdoba nos deja asomarnos
a su alma en forma de Patio. Con generosidad y hospitalidad, los ha-
bitantes de esos espacios inicos nos dejan adentrarnos en sus hogares pa-
ra mostrarnos no solo el mimo y el oficio puestos en el cuidado de sus
plantas, el buen gusto con el que decoran ese lugar central de sus inmue-
bles, el homenaje a los antepasados y los cambios que van introduciendo
para que cada afio luzca mejor. También nos abren una puerta a lo mas
intimo, porque cada Patio refleja la personalidad de su cuidador y sus
moradores. Esa que hace que ninguno sea igual a otro y que da forma dia
a dia a una tradicion que es parte de la esencia de la ciudad.

Flores y macetas, rejas, ceramica, barguefios y todo tipo de detalles con-
figuran esos recintos que deleitan y sorprenden a cordobeses y visitantes
por su belleza. Esa es la parte fisica, pero no debemos quedarnos ahi; tras
ella estd la humana, las historias que se han ido entretejiendo durante
afios de convivencia, en una simbiosis entre el espacio y las relaciones hu-
manas que en €l se desarrollan que es lo que llevé a la Unesco a convertir
la Fiesta de los Patios en Patrimonio Inmaterial de la Humanidad. Histo-
rias que aquellos que los cuidan pueden contarnos si nos acercamos a
ellos dispuestos a escuchar.

Conocer esa riqueza sin perder ni un detalle es el objetivo de esta guia que
tiene usted entre las manos. El Dia de Cérdoba y Grupo Joly recogen en
ella una propuesta de rutas para facilitar la visita de los recintos, con los
datos basicos de cada Patio, una resefia de su historia y los nombres de
sus cuidadores. Deseamos que le sirva para aprovechar al maximo ese re-
corrido que no le dejard indiferente, porque le asomara a un modo de vi-
da que esta en el corazén de Cordoba.
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W= A Gateway to the Heart of Cordoba

When May arrives, a part of Cordoba provides us with a glimpse of its soulin
the form of its celebrated courtyards. With generosity and hospitality, the
inhabitants of these unique spaces allow us to enter their homes, sharing with us not
only the great care and artistry they apply to their plants, but also the great taste with
which they decorate these centerpieces of their properties, homages to their ancestors;
and the changes they have made so that each year they look better and better. In doing
so, they are also opening doors to intimate sides of them, as each courtyard reflects the
personality of its steward, and the home's inhabitants, which that makes each one uni-
que, and which shapes, day by day, a tradition that is part of the city's essence.

-,

Flowers and pats, grills, ceramics, barguefio cabinets, and all kinds of details characte-
rize these venues that delight and dazzle Cordaba residents and visitors alike with their
beauty. That is the physical part, but that is only half the story, as behind them is the
human aspect, the stories that have been interwoven over the course of years of shared
experiences, in a symbiosis between these spaces and the human relationships they
spawn, which is what prompted UNESCO to declare the Festival de the Patios
Intangible Heritage of Humanity. Stories that those who care for them can tell us if we
approach them and are willing to listen.

Allowing you to explore that wealth, without missing a thing, is the goal of this guide that
you have in your hands. Init El Dia de Cordoba and Grupo Joly propose a series of rou-
tes to facilitate visits to these venues, with basic information on each courtyard, a run-
down of its history, and the names of their caretakers. We hope that it allows you to
make the very most of your visit, which is sure to make an impression on everyone, as
it will reveal to you a whole way of life in the very heart of Cordoba.

Pl 356) o 7 e i
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JOSE MARIA
BELLIDO

' Alcalde de Cérdoba
(Mayor of Cérdoba)

Una Fiesta emocional y
social que es la historia
mas intima de Cordoba

Todo empez6 en la calle Empedrada. En el portal 8. En mayo de
1921. En ese patio en torno al cual de organizaba la vida diaria de
hace mas de un siglo se inicia ese recorrido emocional, sentimental

y social que retrata de la historia méas intima de Cérdoba. Una mirada
singular e identitaria a una ciudad que aflora en torno a paredes enca-
ladas y macetas que estallan de color. En mayo arranca una nueva edi-
cion del certamen municipal de Patios, una Fiesta que reivindica su vi-
talidad al ir evolucionando y adaptandose a los tiempos sin renunciar
a las sefias de identidad que siempre la han impregnado.

Los Patios de Cérdoba son hoy Patrimonio Inmaterial de la Humanidad
gracias al patrimonio humano que representan personas que llevan to-
dala vida cuidando estos recintos y abriendo sus puertas para que todos
podamos disfrutarlos. Cuidadores y propietarios hacen posible que Cor-
doba sea conocida por recintos diferentes, singulares y auténticos. Es-
pacios que representan un modelo singular de convivencia, enclaves
que reivindican la cultura y el respeto a una arquitectura singular. El
Ayuntamiento se vuelca cada afio en la celebracion de esta cita con los
patios. Se desarrollara un programa de actividades amplio que implica
a las diversas areas municipales para reivindicar la importancia de los
patios como esencia y alma de toda Cérdoba. Tenemos la obligacion,
entre todos, de conservar y proteger esta cita que es patrimonio mun-
dial. Dialogando con quienes la hacen posible —propietarios y cuidado-
res—, conservando espacios y desarrollando iniciativas que consoliden
la vida en estas casas que se abren cada afio para que miles de personas
disfruten de rincones singulares, plenos de colorido y belleza floral.

Los patios son espacios vivos que atrapan cuantas esencias dejan quie-
nes viven y nos visitan cada afo. Quiero agradecer a El Dia de Cor-
doba su implicacion con la Fiesta y el Certamen de los Patios gracias
a una guia que fue, es y serd una importante referencia para conocer
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los patios de Cordoba hoy... acercarnos a su historia. Saber quienes
hacen realidad que cada afio abran sus puertas.Los patios de Cérdoba
representan la historia de nuestra tierra, son emocion contenida, res-
peto a la tradicion, didlogo, lento transcurrir del tiempo... Una mira-
da al pasado comun y una invitacion a vivir intensamente el presente.
Para mirar al futuro con la ambicién necesaria e imprescindible para
mejorar cada afio esta Fiesta de los Patios.

Hoy, la Fiesta de los Patios acoge medio centenar de recintos, vincula-
dos a arquitectura antigua y moderna, que reivindican nuestro legado.
Se abren para celebrar Cérdoba. Y confio en que serd un rotundo éxito
gracias a un esfuerzo colectivo, al compromiso comtn de toda la ciudad
que siento profundo orgullo de este legado tradicional y patrimonial.

SNJP= Tt all started on the Calle Empedrada, Portal 8, in May of 1921. In
- that courtyard, around which daily life more than a century ago

revolved, there began an emotional, sentimental and social journey
laying bare the most intimate history of Cordoba; a unique and distinctive look
at a city that flourished around whitewashed walls and pots bursting with
color. May brings a new edition of the municipal courtyard contest, a festival
that celebrates its vitality even as it evolves and adapts to new times, without
sacrificing the hallmarks that have always infused it.

Los Patios de Cordoba are, today, Intangible Heritage of Humanity thanks to a
legacy forged by a series of people who have been caring for these spaces all
their lives and opening their doors so that we can all enjoy them. These careta-
kers and owners are responsible for Cordoba's renown for its different, unique
and authentic courtyards, spaces that represent a unique model of shared
living, enclaves that celebrate culture and respect for unique architecture.

Each year the City of Cdrdoba pulls out all the stops for the celebration of this
appointment with its courtyards. A broad line-up of activities will be held, with
various municipal areas involved, to uphold the importance of the city's
courtyards as the essence and the heart and soul of all Cordoba. We have an obli-
gation, together, to preserve and protect this event, designated World Heritage.

Dialogue with those who make it possible, the courtyards' owners and custo-
dians, leads to the conservation of spaces and the implementation of initiati-
ves that bolster life in these houses, which open up every year so that thou-
sands of people can enjoy their unique corners, full of color and floral beauty.
The courtyards are living spaces that capture all those essences, of those who
live here and those who visit us leave each year.

T would like to thank Dia de Cérdoba for its support for the Courtyards Festival and
Contest, thanks to a guide that was, is and will be an important resource to learn
about the courtyards of Cérdoba today, to engage with their history, and to learn
about who makes it happen every year by opening their doors. The courtyards of
Cordaoba represent the history of our land. They are contained emotion, respect for
tradition, dialogue, and the slow passage of time. They are a look back at a common
past and an invitation to live the present moment, to look to the future with the
ambition necessary and essential to improve the Fiesta de los Patios each year.

Today the Courtyards Festival features 50 spaces, spanning both antique and
modern architecture, showcasing our legacy and opening up to celebrate
Cordoba. I trust that it will be, once again, a resounding success thanks to a
group effort and the shared commitment of an entire city that feels profound
pride in this tradition, heritage and legacy.
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1 PLAZA DE LAS TAZAS, 11 (Arg. moderna, dimensién grande)

Mantenimiento: Cristina Bendala.

Reconocimientos: Mencién de honor en 1962 y 1963. 1%premio en 1961.
22 en 2021. 32 en 1969. 42 en 2016. 5° en 2017 y 2022. 72 en 2014.

82 en 2015. Accésits en 1960, 1970 y 2012. Mencién especial en 2013.
Participa en 2023 por 172 vez desde 1960.

El paraiso de Cristina Bendala formé parte desde finales del XIX
de una casa de vecinos, de la que ella ha recuperado la me-

#1 moria histérica, algo de lo que queda constancia a modo ex-
“= posicién de fotos de antiguos inquilinos en su zagudn, antesala
de un pequefio que da la bienvenida al enchinado cordobés. A finales del
siglo XIX, lo que antafio fue un antiguo picadero de caballos en La Magda-
lena pasd a ser una casa de vecinos con casi una veintena de habitaciones,
por lo que en el inmueble llegaron a habitar casi un centenar de personas
alavez. En Plaza de las Tazas, 11 en realidad hay varios patios en uno con
plantas y drboles tinicos. Es, como su propia duena defiende, “un paraiso
que ha iluminado las vidas de los hombres y mujeres que lo han habitado”.

SNJIP= Cristina Bendala's paradise has been part of a casa de vecinos (tradi-
-, tional patio house) since the late 19th century. A photo exhibition fea-

turing former tenants in her entranceway showcases its history and
legacy, welcoming one to this typically Cordovan space, with its cobblestone
floor. At the end of the 19th century, what was once an old horse riding ring in La
Magdalena became a patio house with almost 20 rooms, such that the property
came to accommodate almost 100 people at a time. The Plaza de las Tazas 11
actually encompasses several courtyards, with unique plants and trees. Itis, as
its owner states, “a paradise that has lit up the lives of the men and women who
have inhabited it"



2 DIEGO MENDEZ, 11 (Arquitectura antigua, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Chari Ojeda y Comunidad de Vecinos de Diego
Méndez, 11. Reconocimientos: Premio singular en 2019. Participa en
2023 en el concurso por 72 vez desde 2013

Este patio forma parte de una casa de vecinos de nueve vi-

~ viendas que mantiene su estructura originaria, que data

de 1774, de cuando era una de esas casas que en Cérdo-

ba se conocian como de muchos. El inmueble ha sido re-
formado manteniendo la esencia de un recinto que luce orgulloso en
sus dos alturas los centenares de macetas de geranios y gitanillas que
suelen colgar de sus paredes componiendo un collage de colores en
el que se mezclan ademas el roja carruaje de los ventanales y el ver-
de omeya de los canalones. No suelen otras plantas como sulfinias,
rallitos de rol, cintas, pilistras... en este recinto con aroma de antafio.
Sus paredes, ademds de con macetas, suelen estar decoradas con
elementos como platos de barro, o cuadros, como el de La chiquita pi-
conera, del inmortal pintor cordobés Julio Romero de Torres.

W= This patio forms part of a traditional patio house comprised of
nine homes. Maintaining its original structure, it dates from 1774,
when it was one of those houses in Cordoba known for accommo-
dating many residents. The property was renovated maintaining the essen-
ce of a construction that proudly displays, with its dual levels, hundreds of
pots of geraniums and ivy geraniums, which are often hung from its walls,
forming a collage of colors mixing the carousel red of its large windows and
the Umayyad green of its drainpipes. These are joined by surfinias, creeping
redflush, spider plants, aspidistra... in this space infused with an aroma of
yesteryear. In addition to pots, its walls are frequently decorated with ele-
ments such as clay plates, or paintings, such as the La Chiquita Piconera by
Cordoba's legendary Julio Romero de Torres.
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3 MUNICES, 12 (Arquitectura antigua, dimensién grande).

Mantenimiento: AMPA del Colegio Publico San Lorenzo
Participa en 2023 por primera vez.

El Colegio Publico San Lorenzo tiene su sede en el Palacio de los Muii-
ces, una de las casas solariegas mas importantes de la ciudad, cuyas de-
pendencias se articulan en torno a cuatro patios, constituyendo un con-
junto sobrio y equilibrado, y que dispuso ademas de jardin y huerta. Su
estilo neocldsico se manifiesta sobre todo en su portada principal fe-
chada en 1795 que vino a sustituir a otra con altos relieves de los que se
conservan dos medios cuerpos en el jardin. Esta hermosa casa-palacio
recibe su nombre de sus primeros habitantes, los Muiiiz de Godoy, fa-
milia de ilustre linaje que acompaiié a Fernando III El Santo en la con-
quista de Cérdoba. A su vez también da nombre a la calle del barrio de
La Magdalena donde se ubica. Uno de sus patios mas importantes fue el
patio de recibo que era el primer lugar en el que se encontraban los vi-
sitantes y al que se afiadian los establos y cocheras.

Sq= El Palacio de los Muiiices, one of the city's most important manor homes,
houses the Colegio Publico San Lorenzo (St. Lawrence Public School). The
grounds are divided into four courtyards, constituting a sober and balanced
set, also harboring a garden and orchard. Its neoclassical style is manifest, above all, in
its main facade, dating from 1795, which replaced anather featuring high reliefs, with tra-
ces of them preserved in the garden. This beautiful house/palace owes its name to its
first inhabitants, the Mufiz de Godoy, a family of illustrious lineage that accompanied
Ferdinand I1T, The Saint, in the conquest of Cordoba. It also lends it name to the street
in the neighborhood of La Magdalena where it is located. One of its most important
courtyards was the welcome one, the first place that visitors encountered, and to which
stables and carriage houses were added.

-
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4 ARROYO DE SAN ANDRES,2 (Arquitectura antigua, d. grande).

Mantenimiento: AMPAdel Colegio Lépez Dieguez
Participa en 2023 por primera vez. FUERA DE CONCURSO

i

Las familias del AMPA Ldpez Diéguez ya decidieron el pasado afio abrir
el patio del colegio en mayo, durante la Fiesta de los Patios, para mos-
trarlo a los turistas, vecinos y visitantes. Un patio en cuya puesta a pun-
to colabora el profesorado y en cuya decoracion, arreglo y puesta de lar-
go se esmeran los alumnos y alumnas de este centro situado en un pre-
cioso edificio que es historia viva de la ciudad. Y es que el CEIP Lépez
Diéguez fue el primer centro escolar ptiblico de la ciudad de Cérdoba,
levantado en la década de los afios 20 tras un importante donativo que
recibi6 el Ayuntamiento por parte del profesor Rafael Lopez Diéguez en
1905. Ha albergado a ilustres vecinos como Juan Bernier, que impartié
clases en el centro, o el poeta Pablo Garcia Baena, antiguo alumno del
mismo. Los tiestos son de un ceramista de La Rambla, cuyo afiil se com-
bina la fragancia de los limoneros del recinto.

N Last year the families of the Ldépez Diéguez PTA decided to open the
- schoolyard in May during the Fiesta de los Patios to show it to tourists,

neighbors and visitors. This is a courtyard on which the school's teachers and
students work alongside each ather for it decoration, arrangement and preparation, here
at this beautiful building that is a living landmark of the city’s history. The CEIP Ldpez
Diéguez (pre-school and primary school) was the first public school in the city of
Cdrdoba, built in the 1920s after a major donation received by the city from teacher
Rafael Lopez Digguez in 1905. It has welcomed illustrious local residents, such as Juan
Bernier, who taught classes at the school, and the poet Pablo Garcia Baena, a former
student. The planters are from a potter from La Rambla whose indigo melds with the
scent of lemon trees on the site.

T o |
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5 SANTA MARTA, 10 (Arg. antigua, dimensién mediana) Patio singular

Mantenimiento: Comunidad de Religiosas Jerénimas de Santa Marta 'y
Hermandad de la Misericordia y los Santos Martires de Cérdoba. (EL
hermano mayor de la Misericordia es Jose Manuel Maqueda). Este
patio participa en 2023 en el concurso por 32 vez desde 2021

El convento de Santa Marta es el monasterio de clausura
mas antiguo de Cérdoba, construido entre 1470 y 1510.
¥ Pertenece a la rama femenina de la Orden de San Jeréni-

mo. El lado sur del patio, porticado con tres arcos, da paso a
la hospederia; el lado oeste, porticado con dos arcos, es la puerta de en-
trada a la clausura. A la iglesia —verdadera joya del lugar- se accede a
través de un bello arco porticado que construyé Hernan Ruiz I, del mis-
mo autor y estilo que la puerta del monasterio de San Jerénimo de Val-
paraiso, donde tuvo su sede una comunidad masculina de jerénimos
desde su fundacién a mediados del siglo XV hasta la Desamortizacién
de 1835. “Este patio pretende ofrecer al visitante un tiempo de descan-
so, fisico y espiritual, e invita a conocer y valorar la vida discreta y la-
boriosa de las religiosas de clausura”, defiende José Manuel Maqueda,
hermano mayor de la Hermandad de la Misericordia.

SNJ|= The Conventode SantaMartais the oldest cloistered monastery in Cordoba,
v, built between 1470 and 1510. It belongs to the female branch of the Order

of St. Jerome. The south side of the courtyard, porticoed with three arches,
gives way to the guest quarters; the west side, porticoed with two arches, is the entran-
ce door to the cloister. The church - the crown jewel of the site - is accessed via a beau-
tiful, arcaded arch designed by Hernan Ruiz I, in the same style and by the same crea-
tor as the door to the Monasterio de San Jerdnimo de Valparaiso, where a male commu-
nity of Hieronymites was based from its foundation in the mid-15th century until the
Confiscations of 1835. “This courtyard aims to offer visitors a time of rest, physical and
spiritual, and beckons them to learn about and appreciate the discreet and laborious life
of the cloistered nuns," explains José Manuel Maqueda, the eldest brother of the
Hermandad de la Misericordia, or Brotherhood of Mercy.




6 PEDRO FERNANDEZ, 6 (Arg. moderna, dimensién mediana)

Mantenimiento: Ana Balbuena y Marcial Gémez.

Reconocimientos: 12 premio en 2015. 52 premio en 2016. 62 premio en
2019. 72 premio en 2018. 82 premio en 2014. Participa en 2023 en el
concurso por 102 vez desde 2013.

_ La familia Gdmez Balbuena ha convertido su casa de Pedro
% Ferndndez , 6, como Ana refiere, en “una isla tranquila den-
tro de la ruidosa ciudad”, un inmueble que es un “remanso de
paz. “Esta casa —cuenta Ana- es de aproximadamente 1910,

era de un labrador, la compramos y nos mudamos a ella en

2001”. Esta especie de casa solariega que parece de pueblo
¥ estnica dentro de los Patios cordobeses por su verde y muy

variada vegetacion, componiendo una de las colecciones bo-
tanicas mas ricas del concurso. Destaca en el patio su suelo de chino
cordobés y su zdcalo de azulejos, de forma rectangular, con dos arcos
de medio punto encalados en dos de sus paredes enfrentadas. Sus to-
ques de pintura azul son un homenaje a Malaga, la tierra natal de Ana.
Ella defiende que su patio es “un vergel donde nuestros sentidos se de-
leitan con sus flores, matices y fragancias. Nos sentimos muy honrados
y orgullosos de poder compartirlo con todos quienes nos visitan”.

SN The Gdmez Balbuena family has turned their home at Pedro Fernéndez into
* what Ana describes as a “a quiet island within the noisy city," a property that

is a haven of peace. “This house," says Balbuena, “dates from about 1910. Tt
was owned by a farmer. We bought it and moved into it in 2001 This kind of manor
house, also resembling a village home, is unique within Cordoba's courtyards for its
green and highly varied vegetation, comprising one of the richest botanical collections in
the festival. Featuring modern architecture, its traditional Cordovan cobblestone floor is
of special note, along with its tile skirting and rectangular shape, with two semicircular,
whitewashed arches on two of its facing walls. Its touches of blue paint are a nod to
Malaga, Ana's hirthplace. She explains that her courtyard is “a garden where our senses
delight in its flowers, nuances and fragrances. We are very honored and proud to be able
to share it with everyone who visits us."
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7 PEDRO VERDUGO, 8 (Arq. antigua, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Maria de los Angeles Flores
Reconocimientos: Premio al patio singular en 2015. Participa en 2023 en
el concurso municipal por 112 vez desde 2012

La vida de Marfa de los Angeles Flores lleva muchisimos
afios ligada a esta casa construida alrededor de un bello po-
¥ zo arabe de puro encalado perfecto, la misma pureza con la
que estan tefiidas las paredes del patio adornadas con macetas
de color barro colgando sobre ellas y repletas de geranios y gitanillas. Y
es que, el blanco nuclear que tifie esas paredes resalta esa cascada de
macetas, un contraste que embellece a este patio sobre suelo de chino
cordobés, que suele estar adornado también con verbenas, fucsias, cla-
veles, sulfinias... Marfa de los Angeles Flores ha querido mantener el es-
piritu de esta casa que fue un orfanato de monjas clarisas y mas tarde,
hasta los pasados 70, casa de vecinos, conservando sus antiguas vigas
de madera y soportes de hierro, ademds de mantener la estructura ori-
ginal con dos plantas y la galeria de la planta alta.

P> Marfa de los Angeles Flores' life has long been linked to this house, built
around a beautiful, perfectly whitewashed Arabian well, exuding the same
purity with which the walls of the courtyard are colored, adorned with terra

cotta pots full of geraniums and ivy geraniums. The bright white of those walls sets off

and enhances its cascade of pots, a contrast that embellishes this courtyard, with its

Cordovan cobblestone floor, usually adorned also with vervains, fuchsias, carnations,

surfinias... Angeles Flores wanted to maintain the spirit of this house, which was once an

orphanage of Poor Clara nuns and, later, until the 70s, a traditional patio house, conser-
ving its old wooden and iron beams, in addition to its original structure, with two floors
and a gallery on the top one.

4




8 ESCANUELA, 3 (Arquitectura antigua, dimensién grande). Patio singular

Mantenimiento: Asociacién de Amigos de los Nifios Saharauis
Reconocimientos: 32 premio en 2010. 82 premio en 2014. Accésit en
1991, 1992, 1993, 1994, 1995, 1996, 1998, 1999, 2006, 2007 y 2011.
Mencidn especial en 1986, 2001, 2005 y 2012. Esfuerzo vecinal en 1990.
Participa en 2023 en el concurso municipal por 422 vez desde 1981.

El Patio de la Solidaridad, sede de la Asociacién Cordobesa Amiga de
los Nifos Saharauis, es uno de los mds grandes del concurso. Perte-
nece a una antigua casa de vecinos del siglo XIX en la que llegaron a
convivir 12 familias. Las habitaciones de la vivienda se distribuyen al-
rededor de este patio que tiene la caracteristica de ser un largo pasillo
en forma de L. Destaca su gran variedad botdnica de la que se ha en-
cargado durante muchos afios Mariana Grande. Su extension obliga a
tener cerca de un millar de macetas, lo que supone el mayor niimero
de todos los patios que participan en el concurso, siendo especial-
mente atractiva una parra trepadora preciosa. Entre sus elementos ar-
quitecténicos destaca una fuente de estilo modernista y el brocal de
medio pozo ficticio con motivos antiguos. El patio lo preside un mo-
saico de la Virgen de las Angustias.

SNJIP= ElPatio de la Solidaridad, headquarters of the Asociacion Cordobesa Amiga
-, de los Nifios Saharauis (supporting Saharawi children), is one of the festival's

largest. It belongs to a 19th-century patio house that was once home to 12
families. The rooms of the house are distributed around this courtyard; curiously, a long
L-shaped corridor. Its great botanical variety, cultivated by Mariana Grande for many
years, stands out. Its great size means that it harbors some 1,000 pots, the most of any
courtyard participating in the festival, with its beautiful climbing vine being especially
beautiful. Its architectural elements include a fountain in the Modernist style, and arim
bearing a faux well with ancient motifs. The patio is presided over by a mosaic of the
Virgen de las Angustias (Virgin of the Sorrows).
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Laiglesia de San Andrés es una de las denominadas iglesias fernandinas de
Cdrdoba. EL templo fue fundado en el siglo XIII y sufrié numerosas reformas
en los siglos XIV y XV. EL 17 de abril de 1985 fue declarada Bien de Interés
Cultural con la categoria de monumento.

La Plaza de la Magdalena siempre fue una de las plazas mas extensas de la
ciudad de Cdérdoba y en la que se sucedieron numerosas celebraciones. Se
tiene constancia de la celebracion de al menos una corrida de toros en este
enclave coronado por la iglesia fernandina que le da nombre (del siglo XIIT).
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CHAPARRO, 3 (Arquitectura moderna, dimensién grande)

Mantenimiento: Comunidad de vecinos de Chaparro, 3.
Reconocimientos: 22 premio en 2013, 2017 y 2019. 32 en 2016. 42 en
2014, 2021 y 2022. 5° en 2015 y 2018. Mencidn especial en 2010.
Participa en 2023 por 122 vez en el concurso desde 2010.

El patio de Chaparro 3, pertenece a una casa construida en
1988 y es un lugar de habitual de convivencia para las fa-
milias que habitan en sus seis viviendas. Chaparro, 3 suele
cada afio dar la bienvenida al visitante con un homenaje di-
, ferente -al Quijote, al flamenco, alos propios Patios de Cor-
doba en su centenario...— Cuenta con mas de 150 varieda-
des florales muy heterogéneas, entre las que no faltan plan-
.» tas como la gitanilla, el geranio, los claveles, calanchoes, fi-
cus... y hasta un membrillo, plantas que incluso se reparten
Y en poblados arriates en un recinto en el que destaca un ca-
racteristico y singular arco. En Chaparro, 3 el patio se vive in-
tensamente todo el afio. En 2010 se presentd por primera vez al con-
curso con el objetivo de reivindicar la tradicional forma de vida de es-
tas casas vecinales y mostrar a la ciudadania que en el siglo XXI tam-
bién se puede compartir un espacio comun y disfrutar de la antigua
costumbre de convivencia entre familias del Patio Cordobés.

N The courtyard at Chaparro 3 belongs to a building built in 1988 and is a
space in which the six families who live there often spend time. Each year
on its centenary Chaparro 3 welcomes visitors with a different tribute - to
Quixote, to flamenco, to the Courtyards of Cordoba itself... It boasts more than 150
varieties of flowers, including geraniums, carnations, kalanchoes... and even a quince,
plants that are even distributed around a space remarkable for its characteristic and
unique arch The courtyard at Chaparro 3 is used intensively year round. In 2010 it
was first entered in the contest with the aim of upholding the traditional way of life
of these patio houses and showing citizens that, even in the 21st century, people can
also share a common space and enjoy the longstanding custom of interaction bet-
ween neighbors facilitated by the Cordovan courtyard.
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MARROQUIES, 6 (Arquitectura antigua, dimensién grande)

Mantenimiento: Vecinos y artesanos de Marroquies, 6
Reconocimientos: Mencién de honor en 2014. 12 premio en 2000, 2006,
2007, 2010, 2012, 2013, 2018 y 2021. 22 en 1991 y 2004, 2008 y 2019.
32 en 2001. 42 en 1970, 1988, 1990, 2015 y 2016. 52 en 1969 y 1989.
Mencidn especial en 2022. Accésit en 2002, 2003, 2005 y 2011.
Aprovechamiento de elementos en 1998 y 1999. Participa en 2023 en el
concurso por 302 vez desde 1987.

Marroquies, 6 es como un minibarrio distribuido en siete
€ callejones laberinticos con una amplia variedad floral en
los que estan repartidas sus viviendas y talleres artesana-
les. Vias que disefid ya hace mds de un siglo Enrique Gar-
cia Sanz como casa de vecinos en la que llegaron a con-
& vivir 23 familias y que se comunican entre si dejando al
~ descubierto dependencias en las que se hacia vida en co-
W» min, como cocinas o cuartos de lavar de pilas. Marro-
’ ¢ . quies, 6 es un trozo de la Cérdoba mas clasica de princi-
-y pios del siglo XX que ha sabido mantenerse vivo en la ciu-
~ dad gracias a que su embrujo cautiva a quien contempla
"2 sus estrechas callejuelas perdidas entre un mar de flores,

entre las que destacan sus espectaculares buganvillas.

N Marroquies 6 is like a miniature neighborhoad, with seven labyrinthine alleys
featuring a wide floral variety and on which the different homes and artisa-
nal workshaps are distributed. Designed by Enrique Garcia Sanz more than
a century ago, the patio house accommodated up to 23 families, who lived together in
an interconnected network featuring spaces in which life was lived together; including
kitchens and washing rooms. Marroquies 6 is a slice of the most classic Cordoba, from
the early 20th century, that has managed to survive in the city thanks to the spell it casts
on all those who delve down its narrow streets, lost among a sea of flowers, with their
spectacular bougainvillea being of special note.
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(') PLAZA DE DON GOME, 2 - PALACIO DE VIANA
(Arq. antigua) VISITABLE TODOELANO  FUERA DE CONCURSO

El Palacio de Viana, declarado Monumento Historico Artistico Na-
cional y Jardin Artistico, es uno de los principales atractivos turisticos
de Cérdoba. La singularidad que le confieren sus 12 patios hace que
se le conozca como el Museo de los Patios. Cinco siglos de historia
conforman Viana, propiedad de la Fundaciéon Cajasur. Cinco siglos
donde los patios han sido siempre los protagonistas de este edificio
que ha ido creciendo de forma casi organica, fruto de ampliaciones y
reformas a través del tiempo. Una casa viva habitada hasta finales del
siglo XX por familias nobles y, sin embargo, de gran sabor popular.
El patio cordobés, heredero de la tradicion romana y arabe, tiene
en Viana su mds amplia representacion histérica. Contiene desde el
patio de vecinos de origen medieval —el de los Gatos—; a los patios re-
nacentistas simbolos de poderio y linaje —el Patio de Recibo y el Patio
de las Rejas—. También cuenta con un representante del barroco cor-
dobés —el Patio del Archivo-y con el refinamiento del jardin roménti-
co —el Patio de la Madama y el Jardin de Viana—. No faltan tampoco
representantes de los patios de trabajo para el uso de los sirvientes,
—el de los Jardineros, el de la Alberca y el del Pozo—; ni de los patios
para la mera contemplacion —como el sigiloso de la Capilla—; o los he-
rederos del jardin-huerto arabe —como el de los Naranjos—; los que se
dejan ver al exterior, —como el Patio de la Cancela—; o el habilitado pa-
ra los usos de un nuevo siglo —el Patio de las Columnas—
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SN P= El Palacio de Viana, declared a National Artistic Historic Monument and
- Artistic Garden, is one of Cordoba's main tourist attractions. It is known as

the Museum of the Courtyards thanks to the uniqueness of its 12 spaces.
Owned by the Cajasur Foundation, Viana is steeped in five centuries of history, years
during which the courtyards have always been the focal point of this building, which has
grown almost organically, the result of expansions and refurbishments over the course
of time. A dynamic, living house inhabited until the end of the 20th century by noble
families, and yet, with a very popular ambiance.

At Viana the Cordovan courtyard, heir to the Roman and Arab traditions, finds its broa-
dest historical representation. It contains a patio house of medieval origin, that of Los
Gatos; a Renaissance courtyard, symbolizing power and lineage (EL Patio de Recibo
and EL Patio de las Rejas; that is, The Welcome Patio and Patio of the Bars); a repre-
sentative of the Cordovan Baroque, the Patio del Archivo; and the refinement of the
Romantic garden in El Patio de la Madama and the Jardin de Viana. There are also
representatives of the work patios for use by servants: that of Los Jardineros (The
Gardeners), that of La Alberca (The Pool) and EL Pozo (The Well); patios for mere con-
templation, such as the La Capilla (The Chapel); heirs to the Arab garden/orchard,
such as that of Los Naranjos (The Oranges); those that are visible outside, such as the
Patio de la Cancela (The Gate), and the one revamped for the customs of a new cen-
tury: EL Patio de las Columnas.
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TAFURES, 2 (Arg. moderna, dimensién pequefia).

Mantenimiento: Francisca Serrano

Reconocimientos: 12 premio en 2012 y 2013. 22 premio en 2014. 6° pre-
mio en 2022. Accésit en 2002. Premio al aprovechamiento de los ele-
mentos en 1992. Premio a la mejor iluminacion natural en 1999 y 2000.
Participa en 2023 por 132 vez en el concurso municipal desde 1998.

El patio de Tafures, 2 —el més pequefio del concurso muni-
¥ cipal-es también llamado el de la Reja o el de la Ventana.
® De hecho, ubicado junto a la iglesia de Santa Marina, su vi-

sualizacion desde la ventana que da a la calle es muy reco-
mendable; sobre todo al caer la tarde. Los espacios estan muy bien
aprovechados por Francis Serrano a la hora de su decoracién y de su
diversidad floral, entre la que destacan las plantas de sombra. Des-
punta también su enchinado cordobés y su fuente central de marmol
blanco hexagonal de inspiracién mozéarabe. También son habituales
las persianas de esparto, al modo de aquellas que lucian en las anti-
guas casas cordobesas, y la presencia de alguna que otra obra esculté-
rica del cordobés universal Mateo Inurria. Es pequefio, si, pero sin de-
jar ni un centimetro al azar ni renunciar a especies de gran y medio
porte como la enorme marquesa plantada en 1985.

called that of the Grille or the Window. In fact, located next to the Iglesia de

Santa Marina, viewing it from the window on the street is highly recommen-
ded, especially at dusk. Itis small, indeed, but its spaces are taken full advantage of by
Francisca in their decoration and floral diversity, its shade plants being of particular note.
Also noteworthy is its Cordovan cobblestone and its central fountain featuring
Mozarabic-inspired hexagonal white marble. Esparto blinds are also found, like those
typical of Cordoba’s old houses, along with sculptures by Cordoba's world-famous
Mateo Inurria. Though small, not an inch is left to chance, and it makes space for
medium and large species, such as the enormous Giant Taro planted in 1985.

L el DOREUSSEE LT

% The courtyard at Tafures 2 - the smallest in the municipal contest - is also




Magtel

Tecnologia para el
desarrollo sostenible



30 Guia de los Patios 2023 el Dia de Cérdoba

SANTA MARINA - SAN AGUSTIN

o ZARCO, 15 (Arquitectura moderna, dimensién pequefia).

Mantenimiento: Juana Romero Gomez.

Reconocimientos: Accésit en 1994, 1997 y 1999. Mencidn espacial en 2007.
Iluminacién natural en 1998. Premio singular en 2021. Participa en 2023 por
232 vez desde 1993.

En Zarco, 15, arquitectonicamente destacan ocho arcos
de ladrillo visto que descansan sobre los capiteles de las
finas columnas de fuste liso que rodean a este recinto

que esta pavimentado con losa de barro y en el que so-

bresale una fuente adosada a un pilar. Juana Romero, su cuidado-
ra, suele mostrar en su patio un pequefio cafién del siglo XVII. En-
tre sus plantas, los descubrimientos son asombrosos, como el hele-
cho arborizado de 40 afios; la kensia central; las masas de horten-
sias, en el lado més sombrio de la galeria; la mesa central con de-
talles mas que curiosos...las colecciones de hortensias, mini mace-
tas, geranios tradicionales y otros exclusivos, raros ejemplares (en
2013 presentd un pequeiio rosal con flores de tres colores), delica-
dos trabajos de forja u objetos antiguos de campo...

N The architecture at Zarco 15 stands out for its eight arches of exposed brick
> resting on the capitals of the thin, smoath columns that surround this space,

paved with clay slabs and featuring a fountain attached to a pillar. Juana
Romero, the caretaker, usually exhibits here a small canon dating from the 17th century.
Among her plants the discoveries are amazing, such as a 40-year-old fern, central ken-
tia palm, masses of hydrangeas on the darker side of the gallery; the central table, with
some very curious details...the collections of hydrangeas, mini pots, traditional gera-
niums and other exclusive ones, rare specimens (in 2013 it included a small rosebush
with flowers of three colors), delicate forging work and antique agricultural implements.
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ZARCO, 13 (Arquitectura antigua, dimensién pequefa).

Mantenimiento: Santiago Hernandez.

Reconocimientos: Accésits en 1993, 1994, 1995, 1996, 1998,
1999, 2000 y 2001. Premio al patio singular en 2018. Participa
en 2023 en el concurso por 162 vez desde 1993.

El patio de Zarco, 13 pertenece a una casa del siglo XVI que
formé parte de las caballerizas del Palacio de Viana. Sigue
conservando la distribucién de aquella casa de vecinos que
fue, manteniendo el retrete, la cocina, el pozo y las zonas co-
munes. En ella destacan como elementos originales, como cuenta el
cuidador del patio, Santiago Hernandez, la balaustrada, la subida de la
escalera de obra, toda su carpinteria, las puertas, las ventanas, la reje-
a... Julia Alonso, abuela de Santi, empez6 a vivir en Zarco, 13 como
vecina en la pasada década de los 50 y poco después comprd la casa. En
el patio, que Santi abre en honor a Julia, suelen destacar su gran varie-
dad de plantas antiguas, como claveles reventones, gitanillas, calas,
azucenas begonias...”plantas que no se encuentra en ningun vivero”.
Muchas, como un helecho y unas pilistras, con mds de 70 afios.

of the Palacio de Viana's stables. It continues to preserve the layout of that

old patio house, maintaining the toilet, kitchen, well and common areas.
Standing out as original elements, courtyard caretaker Santiago Hernandez explains, is
the balustrade, the staircase, and all its carpentry, doors, windows, ironwork.. Julia
Alonso, Santi's grandmother bought the house in the 1950s. The courtyard, which Santi
opens in honor of Julia, boasts a great variety of ancient plants, such as carnations, gera-
niums, calla lilies, begonias, white lilies..."plants that are not found in any nursery." Many,
like a fern and some aspidistras, are more than 70 years old.

‘\‘Iri The courtyard at Zarco 13 belongs to a 16th-century house that formed part

PR oG o T s
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OCANA, 19 (Arquitectura antigua, dimensién mediana).

Mantenimiento: Ricardo Gonzalez Mestre y Toii Lucena
Reconocimientos: : Séptimo premio en 2016. Accésit en 2003 y 2009.
Mencién especial en 2005, 2007 y 2011. Premio a la ornamentacion natural
en 1999 y al patio singular en 2014. Premio especial en 2022. Participa en
2023 en el concurso municipal por 262 vez desde 1997.

El también llamado Patio de las Beatillas pertenece a un in-
‘B8 mueble que tiene mas de dos siglos, con pavimento de chi-
ﬁ; no con piedrecitas grises y negras y baldosas de arcilla. El pa-
tio estd ubicado en una antigua casa de vecinos de origen cer-
vantino-castellano con galerias similares a las de la Posada
del Potro. La mitad de los arcos son asimétricos y cuenta con
cuatro columnas arabes, lo que lo diferencia del resto de re-
cintos del concurso. La vegetacion que en él predomina, segtin
destacan Ricardo y Tofi, es la normal de los patios cordobeses, “basada
sobre todo en la gitanilla”. Destaca en €l un pilén romano y, entre sus
plantas, un naranjo agrio. Para Ricardo, su sitio esta junto a la fuente,
donde lee y relee sus mejores libros de poesia. Porque lo de leer es im-
portante en esta casa, que alberga una libreria y la editorial Utopia.

> turies of history, with a floor of little gray and black cobblestones and clay

slabs. The courtyard is located in an old patio house of Cervantine-Castilian
origin, with galleries similar to that at the Posada del Potro (Inn of the Colt). Half of the
arches are asymmetrical, and it has four Arabic columns, which sets the courtyard apart
from the rest of those participating in the event. The predominant vegetation, according
to Ricardo and Toffi, is that typical of Cordoba courtyards, “based, above all, on the gera-
nium." Highlights include its Roman basin and, among its plants, a bitter orange tree.
Ricardo says that his favorite spot is next to the fountain, where he reads and rereads
his best books of poetry. Reading isimportant in this house, home to a bookstore and the
Utopia publishing house.

=N Irﬁ El Patio de las Beatillas belongs to a building boasting more than two cen-
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PARRAS, 8 (Arquitectura moderna, dimensién grande).

Mantenimiento: Francisco Martin Carrillo y Milagros Aznar Rubio
Reconocimientos: Cuarto premio en 2015. Sexto premio en 2018. Accésit
en 2006, 2007, 2008, 2009, 2010 y 2011. Participa en 2023 en el con-
curso municipal por 182 vez desde 2005.

Esta casa de vecinos en la que llegaron a vivir 16 familias y

que ha sido a lo largo de la historia cuartel, convento y has-

ta escuela, conserva en su patio muchos elementos anti-
guos, entre los que destacan dos pilas de lavar, un pozo y cin-

co arcos de piedra. También ha destacado por disponer de

plantas curiosas como una dizigoteca, un limpiatubos, una
araucaria siberiana o un majestuoso laurel, la planta que es
la esencia de este patio por lo que ha supuesto para la familia de Mila-
gros Aznar, quien afirma que se inspira en su padre, Juan Aznar, a la
hora de dotar al recinto floralmente. Precisamente fue Juan quien
plantd ese laurel tinico entre los patios cordobeses. Del patio, Milagros
destaca “su luminosidad”. Arquitecténicamente, el recinto mantiene el
legado de una estructura tradicional, con sus dos porticos de afejos ar-
cos de ladrillo visto sobre columnas.

N This patio house, in which 16 families once lived, has been, over the course
B of its history a convent, barracks, and even a school, preserving in its

courtyard many antique elements, including two wash basins, a well, and
five stone arches. It also stands out for having curious plants, such as a false aralia, a
bottlebrush, a Siberian araucaria, and a majestic laurel, the plant that is the heart and
soul of this courtyard, for what it has meant for the family of Milagros Aznar, who
explains that she is inspired by her father,; Juan Aznar, when it comes to the space’s flo-
ral decoration. It was Juan who planted that unique laurel amongst the Cordovan
courtyards. Milagros highlights the courtyard's luminasity. Architecturally, the space
maintains the legacy of a traditional structure, with its two porticoes of old exposed brick
arches over columns.
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PARRAS, 6 (Arquitectura antigua, dimensién grande).

Mantenimiento: Rosario Cantillo Alban.

Reconocimientos:: Mencién de honor en 2018. 12 premio en 1969, 1976 y 2015.
2%en 1974, 1977,1978, 2010 y 2011. 32 en 1949, 1980, 2003, 2004, 2005 y 2016.
4°2en 1972y 1979. 5% en 1975. 62 en 1971y 1973 y 2014. 7° en 2021. 82 en 2017
y 2019. Accésit en 2002, 2006 y 2007 y 2013. Premio a la conservacion arqui-
tectdnica en 2001. Participa en 2023 en el concurso por 35° vez desde 1949.

En Parras, 6 se respira poesia, la que destila su abundante y
muy peculiar flora de tonos verdosos gracias a los cuidados
¢ diarios de Rosario Cantillo. Parras, 6 parece, por lo que ate-
sora entre sus galerfas con artesonado de madera, una casa-
museo montada por Chari —como familiarmente se le conoce—. Chari tie-
ne constancia de que arquitecténicamente el inmueble data de “aproxi-
madamente 1530”, dice, y de que antes que casa de vecinos fue parte de
un cuartel, un hospital y un convento. Sus visitantes son testigos de que
el patio de esta casa, en la que nacié el universal poeta Pablo Garcia Bae-
na atesora, gracias a a su gran cuidado, mucha tradicién entre sus pila-
res, arcos de ladrillo visto y a esas galerias de madera que lo diferencian.
Guarda unas plantas que lo tifien de un verde muy especial, y es muy ca-
racteristico su singular pozo metdlico y su suelo de cantos de rio.

N Parras 6 exudes poetry, emitted by its very peculiar flora, of greenish tones,
ﬁ thanks to the daily care provided by Rosario Cantillo. The gems among its

galleries, and its wooden coffered ceiling, make Parras 6 resemble a house-
museum created by “Chari," to her friends. The building's architecture dates back to
“about 1530," she explains, and before that the patio house was part of a barracks, a hos-
pital and a convent. Visitors will notice how the courtyard of this house, in which the
world-renowned poet Pablo Garcia Baena was born, harbors, thanks to the great care it
has received, a wealth of tradition among its pillars, with exposed brick arches and woo-
den galleries that make it unique. It features some plants that give it a very special
green, with hallmarks including its unique metallic well and its cobblestone floor, com-
prised of river pebbles.

$f i
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SANTA MARINA - SAN AGUSTIN

Lugares de interés que visitar

MONUMENTO A MANOLETE E IGLESIA DE SANTA MARINA

El monumento a Manolete es un conjunto escultérico dedicado al torero que
se encuentra en la plaza del Conde de Priego. Este monumento, obra del
escultor Manuel Alvarez Laviada, fue inaugurado el 8 de mayo de 1956.
Frente al mismo se encuentra la iglesia de Santa Marina (siglo XIII).

g % |
CRISTO DE LOS FAROLES PLAZA DEL BAILIO

PLAZA E IGLESIA DE SAN AGUSTIN

La iglesia de San Agustin es un templo situado en la castiza plaza que lleva
su mismo nombre. La iglesia se comenzd a construir en 1328 existiendo
datos de la edificacion de la capilla mayor en 1335. El aspecto actual de la
iglesia es del primer tercio del siglo XVIL.
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0 PASTORA, 2 (Arquitectura moderna, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Rafael Barén Jiménez.

Reconocimientos: 12 premio en 2005, 2009, 2016, 2017, 2019 y 2022. 2¢
premio en 2010 y 2018. 32 en 2014 y 2015. 52 en 2021. Accésit en
2004, 2006, 2008, 2011, 2012 y 2013. Participa en 2023 en el concurso
municipal por 212 vez desde 2002.

El patio de Pastora, 2, actual ganador del concurso, perte-

nece a una casa erigida siguiendo el estilo de la arquitectu-
ra mas tradicional, casa en la que llegaron a vivir hasta diez
familias. El patio. al que se accede a través de un amplio zaguan con
forma rectangular, tiene tres tipos de suelo; con losas de marmol, el en-
chinado cordobés y losas de barro cocido. Dispone de gran cantidad de
macetas y arriates que lo pueblan, destacando tres grandes arboles en
el centro, que seglin Rafael, simbolizan las tres culturas cordobesas:
laurel (romana), naranjo (4rabe) y olivo (judia). A mano derecha nos
encontramos una capilla privada dedicada a Nuestra Sefiora de la Sa-
lud, en cuyo interior hay una imagen de la titular asi como un Cristo
atado a la columna, ambos del escultor Paco Romero. En un rincén del
patio también podemos encontrar un pozo de origen arabe, con un
brocal del siglo XI y destaca un relieve de origen visigodo.

S Pastora, 2 “is fruit of the study of the history of the courtyards of Cérdoba,”
says Rafael Bardn, who has turned the space into a veritable Courtyards
interpretation center. “For the patio’s design we carried out research on what
they were like, what they had, and what the typical elements of Cordoba’s courtyards
were. Then we adapted those elements to the space we had," explains. This courtyard,
designed according to the most traditional architectural patterns, and featuring recove-
red materials, contains allusions to a range of cultures: Arab (orange tree), Jewish (olive
tree), Roman (laurel) in addition to Visigoth culture too. One of its most unique elements
isits chapel, in which the Virgen de la Salud is venerated, and where one also finds a figu-
re of Christ tied to a column, both works by the sculptor Paco Romero.
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o POZANCO, 6 (Arquitectura moderna, dimension pequefia)

Mantenimiento: Mercedes Romero y Ana Sanchez.
Reconocimientos: Mencién especial en 2012. Premio al patio singular en
2014. Participa en 2023 en el concurso por 152 vez desde 2008.

Este patio forma parte de una antigua casa de vecinos que
o8 fue reformada integralmente en 1997 y en la que desde en-
% tonces viven dos familias: la de José Manuel Carracedo y
.. Mercedes Romero y la de Mateo Romero y Ana Sanchez. El
> abuelo de Mercedes la comprd en 1956. En este recinto son
7 caracteristicos su zécalo sevillano y su suelo de baldosas de
losa que las cuiiadas Mercedes Romero y Ana Sanchez sue-
len adornar con platos decorativos y mantones de manila, y que sobre-
sale por su gran cantidad de macetas y arriates sembrados de ficus, ca-
las, costilla de Adan, gitanillas, geranios, begonias, ciclamen, claveles,
pilistras.... “En el patio, con mis flores, encuentro la paz que necesito. La
de cumplearios, santos, navidades y reyes que hemos celebrado en él
desde que mi pequefia tenia tres afios y medio y mi mayor tenia cinco y
medio”, detalla Mercedes. Fl patio cuadrado esta repleto de flores y
plantas, con una variedad de mas de 50 especies, y donde siempre ha si-
do especial el pacifico, traido por Mercedes desde Tenerife.

S>> This courtyard is part of a patio house that was completely renovated in
ﬁ 1997 and in which two families have lived since: that of José Manuel

Carracedo and Mercedes Romero, and that of Mateo Romero and Ana
Sénchez. Mercedes' grandfather bought it in 1956. The hallmarks of this patio are its
Sevillian wainscoting and its earthenware floor tiles, which sisters-in-law Mercedes
Romero and Ana Sanchez usually adomn, year after year, for the municipal contest with
decorative plates and Manila shawls, and that stand out for their large number of flower
pots and beds, teeming with ficus, calla lily, cerinan, geraniums, ivy geraniums, bego-
nias, cyclamen, carnations, aspidistras ... “In the courtyard, with my flowers, I find the
peace I need. It's where we've celebrated hirthday parties, saints' days, Christmas, and
Reyes Magos ever since my little girl was three and a half years old, and my eldest was
five and a half. The square courtyard of this house is full of flowers and plants, with more
than 50 species, including a Chinese Rose, brought by Mercedes from Tenerife.
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e MARIANO AMAYA, 4 (Arquitectura antigua, dimensién mediana)

Mantenimiento: Marina Mufioz y Maria Celeste Almenara.
Reconocimientos: Accésit en 1995, 1996 y 1997. Mencién especial en
2010. Premio singular en 2017. Participa en 2023 en el concurso muni-
cipal por 242 vez desde 1993.

£ 1863 y casa de vecinos hace pocas décadas. Hace medio si-

www. glollegd a él1a familia de Antonio Almenara, que lo cuida.
‘(@ o De las paredes lisas de Mariano Amaya, 4 suelen colgar

una gran cantidad de macetas pintadas de rojo. Al patio se
A accede tras atravesar una cancela con una puerta de hierro
de 1864. Destaca en €l un pozo adosado del que se ha conservado la
polea, la cuerda y la cubeta de metal, una bodega y una pequea fuen-
te. La ornamentacion del recinto, cuyo suelo es empedrado de bolo cor-
dobés, se completa con utiles de metal colgados en uno de sus porticos.
El patio constituye el nuicleo estructural de la vivienda. En torno a él se
distribuyen el resto de habitaciones, por lo que son numerosas las puer-
tas que se abren en sus paredes. Una de sus singularidades es que su
gran diversidad floral esta explicada en pequefios carteles.

SN)P= Mariano Amaya 4 boasts more than three centuries of history. It was part
- of the Duke of Hornachuelos' properties in 1863, and a patio house just a few

decades ago. Half a century back it came into the possession of Antonio
Almenara's family, who takes care of it. From the smooth walls of Mariano Amaya 4
there usually hang a large number of red pots. The courtyard is accessed via a gate with
an iron door dating from 1864. Of note here is a terraced well, of which the pulley, rope
and the metal bucket have been preserved, along with a cellar and a small fountain. The
decor of the space, its floor paved with traditional Cordovan cobblestone, is rounded out
by metal tools hanging on one of its porticoes. The patio constitutes the house's struc-
tural core, around which the rest of the rooms are distributed, which is why there are
numerous daors along its walls. One of its singular features are its little signs providing
information on its great variety of flowers.
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o PLAZA DE SAN RAFAEL, 7 (Arq. antigua) Patio singular

Mantenimiento: Rafael Montes y voluntarias Hermandad de San
Rafael. Premio especial en 2022. Participa en 2023 en el con-
curso municipal por 62 desde 2017, aunque ha participado en
algunas ocasiones fuera de concurso.

La antigua casa del capellan de la Iglesia del Juramento de San Rafael
tiene dos patios del siglo XVIII, momento en el que tuvo lugar la princi-
pal remodelacion del templo. En el primero, el pavimento es el original
de bolos. Destacan en €l la ldpida que recoge las apariciones del Arcan-
gel en el siglo XVI, una gran efigie del Custodio y el contraste del afil de
sus macetas con la cal de sus paredes. En un pasillo cubierto entre el pri-
mer y el segundo patio hay una habitacién convertida en 2015 en una
capilla que preside la Virgen de Fatima y, bajo esta imagen, hay un altar
de guadameci de Juan Martinez Cerrillo. También hay en esta capilla
una imagen de Santa Ana, del siglo XVIIL. El patio segundo fue adquiri-
do en el siglo XIX y es de una casa que aun tiene fachada a la calle Arro-
yo de San Rafael. Este patio servia como corral y huerto, y se adquirié
para levantar en él una capilla gemela a la sacramental del templo. En
él destaca una fuente ornamental que recuerda en sus formas a una pi-
la bautismal, sobre la que se posan dos pajaros de metal.
S>> Theold house of the chaplain of the Iglesia del Juramento de San Rafael
5 has two courtyards dating from the 18th century, when the church’s main
remodeling took place. In the first, the floor is the original Cordovan
cobblestone. Highlights include the tombstone recording the appearances of the
Archangelin the 16th century, a large effigy of the Custodian, and the stark contrast bet-
ween its indigo blue pots with whitewashed walls. In a covered corridor between the
first and second courtyards there is a room converted in 2015 into a chapel presided
over by the Virgen de Fatima and, under this image, a guadamec (sheepskin leather)
altar by Juan Martinez Cerrillo. This chapel also harbors an 18th-century image of St

Anne. The second courtyard was acquired in the 19th century and is of a house that still
has a facade on the Calle Arroyo de San Rafael.

Rt 5]
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° TRUEQUE, 4 (Arquitectura antigua)

Mantenimiento: Ayuntamiento

Ubicado detras de la iglesia de San Lorenzo, es conocido como el Pa-
tio de Carmela por Carmen Montilla, fallecida en 2005 a los 82 afios,
una institucién dentro del mundo de los propietarios de los Patios que
dedicé mas de la mitad de su vida al cuidado de sus plantas, incluso
desde su silla de ruedas en los tltimos afos. Esta antigua casa de ve-
cinos se presentd por primera vez al concurso municipal en 1957, con-
siguiendo el segundo premio. Desde entonces gand en siete ocasiones
el primero y otros 30 reconocimientos mas. Es el tipico patio de casa
de vecinos, en torno al que se distribuyen las distintas viviendas en la
planta baja. Se caracteriza por una arquitectura popular, con paredes
encaladas en las que se abren ventanas con marcos de madera anti-
gua y rejas de hierro. Las macetas que cuelgan, asi como los marcos
de las puertas, estan pintadas en un color azul intenso que crea ese ca-
racteristico y refrescante contraste con el blanco de las paredes. Su
suelo es de enchinado cordobés y losas de barro y su pozo es drabe. El
Ayuntamiento lo convirtié en el Museo de los Patios de Cérdoba.

v adtlE

Swp»= Located behind the Iglesia de San Lorenzo (St Lawrence), itis known as the
ﬁ Patio de Carmela, referring to Carmen Montilla, who passed away in 2005

at the age of 82. An institution within the world of the patios’ owners, she
dedicated more than half of her life to caring for its plants; in her last years, in a wheel-
chair. This old patio house formed part of the municipal event for the first time in 1957,
when it won second prize. Since then, it has won first prize seven times, along another
30 awards. It is the kind of space typical of a patio house, around which the different
dwellings are distributed on the ground floor. It is characterized by its traditional archi-
tecture, with whitewashed walls featuring windows with old wooden frames and iron
grilles. Its hanging pots and door frames are painted in an intense blue, creating a very
characteristic and refreshing contrast with its white walls. Its floor is traditional
Cordovan cobblestone and slabs of clay, and its well is Arabic. The City Council turned
it into the Museum of the Courtyards of Cérdoba.
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o ALVAR RODRIGUEZ, 11 (Arquitectura moderna, dimensién mediana)
Mantenimiento: Maria Prieto y sus hijos Fatima y Juan.
Reconocimientos: 72 premio en 2016 y 2017. Accésit en 2013.
Patio singular en 2014, 2015 y 2018. Participa en 2023 en el
concurso por 162 vez desde 2007.
- Maria Prieto siempre sofi6 con vivir en una casa con patio.
- Las flores son su pasion, lo ha heredado de su madre. Ese
suefio se hizo realidad cuando en 1999 compro la casa de
Alvar Rodriguez, 11 y encargd su rehabilitacién. De ese sue-
fio hecho realidad destaca su pozo de estilo arabe, encalado, con tejadi-
llo a dos aguas y adornado con una imagen de San Rafael y en el que re-
posan macetas de geranios y gitanillas. Destaca también su suelo de en-
chinado cordobés y una galeria porticada sustentada por pilares de la-
drillo visto. Maria ha solido adornar el patio con macetas traidas de ca-
sa de la abuela Josefa, de quien también ha heredado algo de la estéti-
ca de aquellos tiestos, que gusta pintar de color azul. Y afirma que mu-
chas plantas le recuerdan al amigo que le regald el esqueje o la semilla,
cuidadores de patios como Meritxell Valle, Rafael Barén. .. Todo el patio
le trae recuerdos, y especialmente la fuente con su surtidor de dragdn,
que le evoca a su marido, Juan Rider, fallecido en 2014.

P> Maria Prieto always dreamed of living in a house with a patio. Flowers are a
passion inherited from her mother. That dream came true when in 1999 she
bought the house at Alvar Rodriguez 11 and commissioned its refurbish-

ment. Of that dream-come-true its well stands out; in the Arab style, it is whitewashed,

with a gabled roof, adorned with an image of St. Raphael, and pots of geraniums and ivy
geraniums. Also of special note are its floor of Cordovan cobblestone, and a porticoed
gallery supported by exposed brick pillars. Maria has often adorned the courtyard with
pots brought from her grandmother Josefa's house, which also influenced their aesthe-
tics, as she likes to paint them blue. She says that many plants remind her of the friend
who gave her the cutting or seed, courtyard caretakers like Maritxeli Valle, Rafael
Bardn...the whole courtyard brings back memories, especially the fountain with its dra-
gon spout, which reminds her of her husband, Juan Rider, who passed away in 2014.

YV
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o ALVAR RODRIGUEZ, 8 (Arg. moderna, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Angela Marfa Gémez.
Participa en 2023 en el concurso municipal por 82 vez desde 2015.

. Se nota la sapiencia como florista de Angela Marfa en este
) patio de una vivienda que presenta dos niveles unidos me-
" diante una escalera de barandilla de hierro. Fl suelo de Al-

var Rodriguez, 8 presenta el pavimento de losas de barro. To-
das las paredes del patio son ciegas excepto una, en ésta se abren ven-
tanas metalicas con rejas decoradas con pequefios detalles florales. En
el patio destaca también un pilén que recoge el agua vertida por una bo-
ca de metal. Una de las principales sefias de identidad de la flora del pa-
tio de Alvar Rodriguez, 8 es su rica variedad, a lo que contribuye su cui-
dadora y experta florista. Angela Marfa no quiere un artificioso escena-
rio de macetas con plantas elevandose por paredes altas, sino un patio
“alamedida de las personas”, donde los ejemplares estan a la altura de
la vista, para disfrute de estas plantas variadisimas, buscadas por ella
durante meses y hasta afios. El resultado son una de las mejores colec-
ciones de geranios franceses de los patios o el tipico geranio cordobés;
camelias, helechos, hortensias, flor de la justicia, hoja de sangre o uno
de los dos dragos mas destacados de todo el concurso.

S P> Angela Maria's savoir faire as a florist is evident in this courtyard of a house
featuring two levels connected by a staircase with an iron railing. The floor
at Alvar Rodriguez 8 is of clay slabs. All the walls of the courtyard are
windowless except one, whose metal windows feature grilles decorated with small flo-
ral matifs. There is also a basin that collects water trickling from a metal spout. One of
the hallmarks of the flora in the courtyard at Alvar Rodriguez 8 is its great variety, to
which its caretaker and expert florist contributes. Angela Maria does not seek an artifi-
cial scene of pots with plants rising high on the walls, but rather a “people-sized"
courtyard in which the plants are placed rest at a height so that people can view them
and enjoy these varied species, collected over the course of months and even years. The
result is one of the courtyards' finest collections of French geraniums, and the typical
Cordovan geranium; camellias, ferns, hydrangeas, water willows, polka dot plants, and
one of the two most outstanding dragon plants in the entire event.

=
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o GUZMANAS, 7 (Arquitectura antigua, dimensién mediana)

Mantenimiento: Oscar Rubio y Elena Vilches
Reconocimientos: Octavo premio en 2022. Participa en 2023 en el
concurso municipal por cuarta vez desde 2019.

Oscar Rubio y Elena Vilches tenfan muy claro que querfan vi-
vir en una casa con patio. La labor profesional de Oscar co-
mo pintor le llevé a conocer muchas posibles candidatas, pe-

ro finalmente la elegida fue el ntimero 7 de la calle Guzma-

nas, una casa que compraron en 2013. La rehabilitaron al

i mds clasico estilo tras encontrar elementos como un arco

" mudéjar y un pozo también mudéjar. Oscar y Elena empe-

zaron vistiendo el recinto, que recibe al visitante con la Chiqui-

ta Piconera de Julio Romero de Torres en forja, con plantas cedidas por
el histérico patio de Guzmanas, 4, como la flor de la gamba, pericones
o malvarrosas, entre otras, regalos de su vecina Manoli, Manuela Loren-
te, y su marido Ricardo Villar, una pareja de las clasicas participantes en
el concurso municipal. O unas calas, regalo del tio Paco de Oscar, o unas
begonias, regaladas por unas amigas de la familia. No faltan helechos de
sus abuelos. No obstante, cuando visite Guzmanas, 7 pregunte por la his-
toria de uno de los secretos de este bello patio, su dama de noche.

SNJ|= Oscar Rubio and Elena Vilches were certain that they wanted to live in a
v, house with a patio. Oscar's work as a painter allowed him to find many pos-

sible candidates in different areas, but the one ultimately chosen was num-
ber 7 on the Calle Guzmanas, the house they bought in 2013. They refurbished it in the
most classic style after finding there elements like a Mudéjar arch and well. Oscar and
Elena began by adorning the space, which welcomes the visitor with the celebrated pain-
ting La Chiquita Piconera by Julio Romero de Torres, with plants ceded by the historic
courtyard at Guzmanas 4, such as the shrimp plant, marigolds and hollyhocks, among
others, gifts from their neighbor Manoli, Manuela Lorente, and her husband Ricardo Villar,
acouple of the classic participants in the municipal event. There are also calla lilies, a gift
from Oscar's Uncle Paco, and some begonias, given by some family friends, and no shor-
tage of ferns from his grandparents. One recommendation when you visit Guzmanas 7:
ask Oscar or Elena about the story behind one of the secrets of this beautiful courtyard:
a unique night-blooming jasmine.
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o FRAILES, 6 (Arquitectura antigua, dimension pequefia)

Mantenimiento: Virginia Molina Moreno y familia.
Reconocimientos: Accésit en 2010. Premio singular en 2021.
Participa en 2023 en el concurso por 112 vez desde 2009.

=Y

El Patio del Vesubio es poesia, un canto a Grecia y al mun-
do drabe, atesora en su interior un volcan cultural entre un
mar de mas de 400 macetas. Virginia Molina y Pedro Ur-
bano compraron esta casa de época barroca en 2003. Al pa-
tio, que pertenece a una casa que, aunque reformada, da-
ta de hace mds de cuatro siglos y en la que llegaron a con-
vivir cinco familias, se accede por un gran zaguan con pa-

redes de ladrillo antiguo y piedra, en el que hay un brocal de
pozo arabe y una columna romana con arcos de ladrillo antiguo. Este
escenario Unico en el que el mundo se vuelve azul posee ademas una
fuente de piedra y un banco también de piedra. Destacan en €l los co-
lores tierra de sus arcos, el blanco de sus escaleras y paredes, y el azul
anil de sus macetas. Una de sus singularidades es precisamente esa es-
calera en la que aparece escrito en arabe en sus escalones un precioso
poema de Selene, la hija de Virginia, un poema que en castellano re-
za: “bajo mis pies entre mis manos desgarro el mundo”.

/

SW»>= The Patio of Vesuvius is pure poetry, an homage to Greece and the Arab
ﬁ world, harboring a kind of cultural volcano amidst a sea of more than
400 pots. Virginia Molina and Pedro Urbano bought this Barogue house
in 2003. The courtyard, which belongs to a house that, although renovated, dates
back more than four centuries, and in which five families once lived together, is
accessed via a large hall featuring ancient walls of brick and stone, in which there
is an Arab well and a Roman column with ancient brick arches. This unique
setting, in which the world turns blue, also includes a stone fountain and bench.
The earthen colors of its arches, the white of its stairs and walls, and the indigo
blue of its pots, makes for a striking combination. One of its singular features is its
staircase: written in Arabic on its steps is a beautiful poem by Selene, Virginia's
daughter, reading “under my feet, between my hands, I tear the world."

\
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@ SAN JUAN DE PALOMARES, 11 (Arq. antigua) Patio singular

Mantenimiento: Asociacion de Patios Claveles y Gitanillas (colectivo
presidido por Rafael Baron)

Reconocimientos: Mencién de honor en 1962, 1963, 1964 y 1965. 12 pre-
mio en 1934, 1945, 1950, 1961, 1971, 1986, 1989, 1993, 1995, 1996,
1998, 2001 y 2002. 2° en 1944, 1946, 1967, 1970, 1994 y 2000. 3¢ en
1933, 1956, 1969 y 1991. 42 en 1935, 1947, 1948, 1966, 1968 y 1987. 52
en 1990. 82 en 1936. Accésit en 1951 y 1992. Premio especial en 1965.
Conservacion arquitecténica en 1997. Decoracion natural en 1999.
Participa en 2023 en el certamen por 452 vez desde 1933

San Juan de Palomares, 11 tiene todos los elementos del
cléasico patio cordobés: el suelo de chinos, las tejas de los
=% voladizos, la tradicional escalera, un lavadero con pila
" 4rabe y un viejo pozo con brocal de piedra. Sus paredes
suelen estar adornadas, sobre todo, por geranios, gitanillas, lirios,
claveles, espinas del sefior... un verdadero jardin botanico disefiado
por la Asociacién Claveles y Gitanillas. Cuando se celebr6 la segunda
edicién del certamen de patios en 1933, San Juan de Palomares 11
ya participd, certamen en el que ha acaparado a lo largo de su histo-
ria numerosos premios, y no tiene mas porque en muchas ediciones
ha participado fuera de concurso.

S>> San Juan de Palomares 11 has all the elements of the classic Cordovan
ﬁ courtyard: the cobblestone floor, cantilever tiles, traditional staircase, Arab

wash basin, and an old well with a stone border. Overseen by a palm tree
in its center, its walls are usually adorned by geraniums, lilies, carnations, Christ
Thorns ... a veritable botanical garden designed by the Asaciacion Claveles y Gitanillas
(Carnations and Geraniums). San Juan de Palomares 11 participated in the second
edition of the courtyard contest all the way back in 1933. Winning numerous awards
over the course of its history, it would have claimed even more, but did not officially
compete in many editions.

Rt 5]
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0 SAN JUAN DE PALOMARES, 8 (Arg. moderna, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Gabriel Castillo Prieto y Julia Cordero Pino.
Reconocimientos: 42 premio en 2017 y 2018. 52 en 2019. 72 en 2021. 82 en
2022. Accésit en 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011 y 2012. Mencidn
especial en 2013. Participa en 2023 en el concurso por 172 vez desde 2006

Gabriel Castillo ha convertido, junto a su mujer, Julia Cor-
dero, el patio de San Juan de Palomares, 8 en un vergel
inspirado por su tio y maestro, el imaginero y escultor Anto-
nio Castillo Ariza. Gabriel se hizo con la propiedad de la ca-
sa en la pasada década en los afios 80y la reformd, conser-
vando todo su espiritu y elementos antiquisimos. En el re-
cinto, ha sorprendido afio tras afio al visitante su majestuoso

pacifico, con ocho metros de altura. Este pequeiio museo pavimentado
de chino cordobés, de arqueologia de galeria porticada que, con mas
de 300 macetas, combina flora con restos romanos y drabes, esta pre-
sidido por un triunfo de San Rafael ubicado sobre una pila de marmol.
Un singular recinto en el que se reparten piezas de “todas las culturas
que han habitado Cérdoba a lo largo de los tiempos”, destaca Gabriel.

Y

SN)|)»= Alongside his wife Julia Cordero, Gabriel Castillo has turned the patio at San
Juan de Palomares 8 into a garden inspired by his uncle and teacher, the
imagineer and sculptor Antonio Castillo Ariza. Gabriel acquired house in the

80s and refurbished it, preserving its spirit and ancient elements. Stunning visitors year

after year is its majestic hibiscus, standing 8 meters tall. This little museum, with its

Cordovan cobblestone floor, features an arcaded gallery. With more than 300 pots, it

combines its flora with Roman and Arab vestiges, presided over by a Triumph of St

Raphael on a marble basin. It is a unique space containing elements from “all the cul-

tures that have shaped Cérdoba over the ages,” Gabriel explains.

\
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SAN LORENZO

Lugares de interés que visitar

IGLESIA DE SAN LORENZO

La iglesia de San Lorenzo es una de las denominadas iglesias fernandinas de
Cdrdoba. Fue fundada sobre una antigua mezquita que reemplazé a un tem-
plo visigético méas antiguo. La iglesia fue construida durante la segunda mitad
del siglo XIII, probablemente, segun cuenta la Historia, entre los afios 1244
y 1300, en plena transicién del romanico al gético.

iy 4

PLAZA DEL ALPARGATE E IGLESIA DE LOS TRINITARIOS

La plaza del Cristo de Gracia o plaza del Alpargate estéa situada en una zona
antes ocupada por la muralla oriental de la ciudad, cerca de lo que fue la
puerta de Plasencia. Esta plaza es conocida también como plaza del Corazén
de Marfa y en ella se ubica la iglesia de los Trinitarios, donde son veneradas
las imagenes de Jesus Rescatado y de El Esparraguero.
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o ISABEL II, 1 (Arquitectura antigua, dimensién mediana)

Mantenimiento: Montserrat Vazquez y José Sanchez / Julia Sesmay
Rafael Jiménez / Raquel Jiménez y Juan Carlos Blanco.

Premios (Awards): : 22 premio en 2018. 32 premio en 2010 y 2015. 42 en
2017 y 2022. 62 en 2016 y 2021. Accésit en 2006, 2011 y 2012. Participa en
2023 en el concurso municipal por 192 vez desde 2004.

Una de las caracteristicas que hacen nico a este patio, lla-
mado de la felicidad -Patio Al-Yumn-, al que también
gustan llamar de los sentidos es que esta porticado por

tres arcos de ladrillo visto sobre unas columnas que cuentan
con capiteles de avispero islamico, califal y romano. Han
introducido incluso réplicas de elementos de Medina Aza-
hara. El color y el olor proporcionado por las plantas que
atesora el recinto es espectacular, colorido que es superlati-
vo en ese voladizo de gitanillas que se suele contemplar desde su sin-
gular suelo de chino cordobés. Unica es también, por ejemplo, esa
fuente artesanal cuya boca son tejas arabes de las que brota agua. Las
familias que lo habitan intentan todos los afios cambiar la decoracién
y la ornamentacion de cara a la Fiesta de los Patios, tratando de darle
un colorido distinto, algo que consiguen con mucho éxito.

SNJP= One of the features that make this courtyard (called Patio Al-Yumn: “of
v happiness, or “of the senses’) is that it is porticoed by three exposed brick

arches on columns with honeycomb Islamic, Caliphate and Roman chapi-
ters Replicas of elements from the Medina Azahara have even been introduced. Its
colors, and the scents wafting from the plants on the site, are stunning, the hues being
superlative in the overhang of geraniums that can be seen from its unique Cordovan
cobblestone floor. Also unique is its artisanal fountain, with a spout of Arabic tiles from
which water flows. Each year the families that inhabit it strive to vary its decoration and
ornamentation for the Fiesta de los Patios, giving it different colors, at which they are
very successful.

Rt 5]
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e LA PALMA, 3 (Arquitectura antigua, dimensién grande)

Mantenimiento: Manuel Cachinero Madueiio.

Reconocimientos: 12 premio en 2014. 32 en 2022. 52 en 2016 y 2017. 62 en
2015. Accésit en 1993, 1994, 1995, 1996, 2004, 2009, 2012 y 2013.
Mencion especial en 2008. Premio al uso artistico del agua en 1997, 1998,
1999 y 2000. Participa en 2023 en el concurso por 302 vez desde 1993.

Manuel Cachinero ha disefiado un museistico jardin dentro
de un palacete barroco de 1782. Manuel ha sabido incluir
ese él una variedad floral en la que no suelen faltar las plan-

tas trepadoras —singular y tnica es en el recinto la buganvi-
lla—, mientras que entre sus elementos decorativos sobresalen un anti-
guo abrevadero adaptado a pilén, un pozo con brocal drabe —que re-
produce una obra del siglo X-y, sobre todo, bellas y singulares escultu-
ras que son fruto de su pasion artistica realizadas en materiales como
acero, cobre o latén, y que parecen inspiradas por un cubismo que bebe
de las fuentes del mismisimo Pablo Ruiz Picasso. Manuel —carpintero de
profesién— es un artista de la escultura. Modela toreros, caballos, toros,
cristos, bailarinas...al mas puro estilo abstracto.

= Baroque palace dating from 1782. Manuel has managed to include a

variety of flowers, including climbing varieties. Singular and unique is
the bougainvillea, while its decorative elements include an ancient drinking trough
converted into a wash basin, a well with an Arabic rim reproducing a 10th-century
work, and, above all, beautiful and unique sculptures that are the result of his
artistic passion, made of materials like steel, copper and brass, and that seem to
be inspired by a Cubism influenced by Pablo Ruiz Picasso himself. Manuel, a car-
penter by profession, is also an artist of sculptures, creating bullfighters, horses,
bulls, Christs, dancers ... in the purest abstract style.

B oo wlio

glri Manuel Cachinero has designed a museum-like garden inside a
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o ALFONSO XII, 29 (Arquitectura antigua, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Jacinto Muiioz e Iluminada Zafra.
Reconocimientos: Premio especial en 2022. Participa en 2023 en el
concurso por 92 vez desde 2013.

El hogar de Jacinto Mufioz e Iluminada Zafra fue una anti-
gua casa vecinal en la que una zapateria era el centro arte-
sanal de todo el barrio. De aquella antigua casa quedan sus
reminiscencias romanas y su esencia arabe. lluminada suele
decir que cada detalle que incluye el patio forma parte de
una historia familiar, como un cuadro de la Virgen de la An-
tigua que habla de que Jacinto tiene raices en Hinojosa del
Duque. Ademas, a los Mufioz Zafra les gusta que su patio huela
a azahar y a jazmin. Hoy, el patio se llena de luz y de color con sus ma-
cetas cocidas al sol, sus aves del paraiso, sus farolillos chinos, los aromas
del incienso, cintas, clavellinas, pilistras, geranios y las gitanillas que
conviven con la fauna tipica de un patio de vecinos: el gato, el perroy el
canto armonioso de los pajaros. Es un patio de arquitectura antigua, un
patio de sombra”, sefiala Inmaculada. “Es muy fresquito en invierno y en
verano se esta de maravilla”, apunta. “Es un patio con muchisima varie-
dad floral”, afiade.

N The home of Jacinto Mufioz and Iluminada Zafra was an old neighborhood
5 house in which a shoemaker's constituted the artisanal center of a whole

barrio. That old house’s Roman touches and Arab essence endure.
Tluminada often says that the patio’s every detail reflects family history, such as a pain-
ting of La Virgen de la Antigua, alluding to Jacinto's roots in Hinojosa del Dugue. The
Mufioz Zafra family likes to fill their patio with scents of orange blossom and jasmine.
Today, the courtyard is bursting with light and color, with its earthenware pots, birds of
paradise, Chinese lanterns, the aromas of incense, spider plants, carnations, aspidistras,
geraniums and ivy geraniums, along with the fauna typical of a patio house: a cat, a dog
and the harmonious singing of birds. It is an ancient-architecture courtyard, one of
shade," says Inmaculada. "It is very cool in the winter, and in the summer it is wonder-
ful" she says. “It's a patio with a great variety of flowers," she adds.

gl o O 47 oAb
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() SIETE REVUELTAS, 1 (Arq. antigua) Patio singular

Mantenimiento: Asociacién de Amigos de los Patios Cordobeses (colec-
tivo presidido por Miguel Angel Roldan). Participa en 2023 en el con-
curso municipal por 92 vez desde 2014.

La llamada Casa de las Campanas es uno de los pocos
ejemplos de casa mudéjar, de estilo granadino, que se con-
servan en la ciudad. Este inmueble, que acogi6 una fabrica
de campanas, de ahi su nombre, data del siglo XV y lleg6 a
ser propiedad del ducado de Alba. En 1980 lo comprd la
Asociacion de Amigos de los Patios Cordobeses. La Casa de
las Campanas cuenta en realidad con dos patios, que se co-
munican por una preciosa portada de arco angrelado, tipi-
ca del arte mudéjar. Al segundo se accede por un gran por-
tico de medio punto peraltado ornamentado con arcos lo-
bulados y magnificas yeserias, que evocan el pasado islami-
codela ciudad. El primero es un gran jardin. Parte de su suelo es de chi-
no cordobés y cuenta ademas con un tablao que recuerda al universal
bailaor y coredgrafo Antonio Mondéjar, quien cuidé del patio durante
muchos afios junto a su hermana Maria. En cuanto a la vegetacién so-
bresalen varios cipreses, flores como geranios, gitanillas,...y plantas co-
mo hiedras, helechos, aspidistras...

Mudéjar house in the Granada style preserved in the city. This building, which

formerly housed a bell factory, for which it is named, dates from the fifteenth
century and once belonged to the Duchy of Alba. In 1980 it was purchased by the
Asociacidon de Amigos de los Patios Cordobeses. The Casa de las Campanas actually
has two courtyards connected by a beautiful, engrailed arch portal, typical of mudéjar
art. The second space is accessed via a large lobed arch portico featuring magnificent
plasterwork, evoking the city's Islamic past. The first is a large garden. Part of its floor
is of Cordovan cobblestone, and it also features a tablao, a wooden dancing platform
that is a nod to the world-famous dancer and choreographer Antonio Mondgjar, who
took care of the courtyard for many years along with his sister Marfa..

el 3 ARSI N

glri The Casa de las Campanas (House of Bells) is one of the few examples of a
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SANTIAGO - SAN PEDRO

e ACEITE, 8 (Arquitectura moderna, dimensién mediana)

Mantenimiento: José Antonio Espinosa y Carmen Lopera.
Reconocimientos: Segundo premio en 2022. Sexto premio en
2014. Octavo en 2017. Accésit en 2013. Mencion especial en
2012. Premio al Uso del Agua en 1999. Participa en 2023 en el
concurso municipal por 232 vez desde 1999

Aceite, 8 eslaobramaestra de José Antonio Espinosa, “sin
necesidad de arquitecto o decorador”, como él mismo dice.
Este profesional de la construccion, “albaiiil desde los 15
afios”, tras adquirir a mediados de la pasada década de los 80
lo que fue una antigua casa de vecinos de 600 metros cua-
drados, en la que llegaron a habitar hasta 30 familias, “muy
castigada por el tiempo”, la transformé en un lugar de peli-
cula. La casa de José Antonio Espinosa y Carmen Lopera cuen-

ta con tres patios —el de los chinos, el de las orzas y el de la piscina—. El
primer patio, con una llamativa fuente y plantas verdes espectaculares,
se llama asi por contar con suelo de tipico chino cordobés. El segundo
es el que quizas mas parece un patio tipico cordobés con arcos de ladri-
llos cegados y detalles como el pavimento tradicional. Y el tercero, el de
la piscina, que parece el escenario de la pelicula de Billy Wilder El cre-
pusculo de los dioses, es asalvajado, en él reina la anarquia vegetal y ar-

quitectdnica.
N Aceite 8is a masterpiece by José Antonio Espinosa, “without the need for an
- architect or decorator," as he himself says. This builder, a “bricklayer since the

age of 15" acquired in the mid 1980s what was an old 600-square-meter
neighborhood house, in which up to 30 families once lived and “on which time had taken
a toll," and transformed it into a marvel. The house of José Antonio Espinosa and
Carmen Lopera has three spaces: the Cabblestone Courtyard, that of the earthenware
jars, and that of the pool. The first courtyard, with a striking fountain and spectacular
green plants, draws its name from its cobblestone floor: The second is the one that most
resembles, perhaps, a typical Cordovan courtyard with its brick arches, and details like
its traditional floor. The third, that of the pool, which looks like the set for Billy Wilder's
Sunset Boulevard, is wild, embracing botanical and architectural anarchy.
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0 AGUSTIN MORENO, 43 Arq. antigua, dimensioén grande)

Mantenimiento: Francisco Diego Ruano padre e hijo.

Premios: Mencién de honor en 2002. Séptimo premio en 2014. Accésit
en 1992, 1993, 1995, 1996, 1998, 1999, 2004, 2010, 2011, 2012 y 2013.
Mencidn especial en 1998, 2003, 2005 y 2009. Mejor iluminacién en
2000. Vuelve al concurso después de 2015. Participa en 2023 en el
concurso por 372 vez desde 1979.

Elntimero 43 dela calle Agustin Moreno es una casa originaria

del siglo XIX que fue levantada sobre las caballerizas de un pa-

lacio, donde entonces vivian ocho vecinos. La familia Ruano
Tello acabé comprandola, tras lo que llegd una prolongada e in-
termitente reforma del edificio realizada por el propio Francisco, profesional
de la construccién. Una vistosa fuente, con base en forma de estrella y ele-
mentos de marmol, nacida de sus propias manos, es la joya arquitectonica
que marca el centro del patio, un recinto en el que destacan sus arcos de la-
drillovistoy en el que la hiedra se siente tan a gusto que acaba creciendo has-
ta el desmadre. Gracias al abnegado trabajo de los Ruano Tello, en Agustin
Moreno, 43 han lucido sus mejores galas, ademas de la hiedra, gitanillas, ge-
ranios, claveles, hortensias, helechos, rosales...

SN P= The number 43 of Agustin Moreno street is a house from the 19th century
v that was built on the stables of a palace, where eight neighbors lived then.

The Ruano Tello family ended up buying it, after which came along and inter-
mittent renovation of the building carried out by Francisco himself, a construction pro-
fessional. An arnate fountain, with a star-shaped base and marble elements, created by
his own hands, is the architectural jewel that marks the center of the patio, an enclosu-
rein which its exposed brick arches stand out and in which ivy grows. he feels so comfor-
table that he ends up growing to the point of riot. Thanks to the selfless work of the
Ruano Tello, in Agustin Moreno, 43 have worn their best clothes, in addition to ivy, gypsy
girls, geraniums, carnations, hydrangeas, ferns, rose bushes..

et oG
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BARRIONUEVO, 43 ( (Arquitectura moderna, d. mediana))
Mantenimiento: José Antonio Lépez Marin y su hijo José Antonio Lopez
de Llano.

Reconocimientos: Séptimo premio en 2022. Accésit en 1995, 2004, 2005
y 2007. Mencién especial en 2006. Premio a la planta singular en 2019
por su rosal trepador. Participa en 2023 en el concurso municipal por
182 vez desde 1994.

Destaca arquitecténicamente en este recinto —y que perte-
nece a una histdrica casa de vecinos cuya estructura data
de 1700~ un arco que preside San Rafael, asi como un po-

zo arabe. “Fuimos los primeros en incorporar en Cérdoba el
riego por goteo en los patios “, defiende José Antonio L6pez de Llano.
Ese riego por goteo alimenta a plantas con décadas de vida, como una
espectacular buganvilla, unas envidiables enredaderas, un rosal trepa-
dor o un singular limonero-lunero. Desde el zaguan de esta casa se ac-
cede a dos patios-pasillo separados por ese arco de medio punto de la-
drillo tan caracteristico que incluso le da nombre al recinto —el Patio del
Arco-. En el segundo, al fondo, es donde se encuentra ese pozo moru-
no con un brocal del siglo XII. Antigua casa de vecinos, sigue conser-
vando las viviendas que tenfa, aunque ahora convertidas en aparta-
mentos turisticos.

S>> Ofarchitectural note in this space - which belongs to a historic neighborhood
,ﬁ house whose structure dates back to 1700 - it its arch crowned by St

Raphael, as well as its Arab well. “We were the first to incorporate drip irri-
gation into the courtyards in Cdrdoba,” explains José Antonio Lépez de Llano. This irri-
gation waters decades-old plants, such as a spectacular bougainvillea, impressive vines,
a climhing rose bush, and a unique lemon tree. From the back of this house one can
access two aisle courtyards separated by that brick rounded arch, such a hallmark that
the courtyard is even named for it: EL Patio del Arco. In the second, at the back we find
aMoorish well featuring a 12th-century rim. A former neighborhood house, it still retains
its old dwellings, though now converted into apartments for tourists.
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e TINTE, 9 (Arquitectura antigua, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Ana Mufoz Fimia.

Reconocimientos: Mencién de honor en 2016. 12 premio en 2005 y 2022. 2°
en 2015 y 2021. 32 en 2004, 2008, 2011, 2017, 2018 y 20189. 42 en 2014. 52
en 1988. Accésit en 1992, 1993, 1994, 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2003,
20086, 2007, 2010 y 2013. Mejor decoracion natural en 2000. Mejor ilumina-
cién en 2001. Participa en 2023 en el concurso por 382 vez desde 1985.

Tinte, 9 es el actual ganador del concurso en Arquitectu-

ra antigua. Este patio pertenece a una casa de 1680y que

cuida con mucho mimo Ana Mufioz Fimia. En él destaca
el arco ubicado al lado de la puerta de entrada tapado por
plantas trepadoras, asi como un vetusto limonero de mas de un siglo
de antigiiedad que también da naranjas. Una de sus peculiaridades
es su medio escondido pozo de tradicién arabe y su suelo de losa de
barro cocido. Todo ello en un escenario en el que predomina el gera-
nio y la gitanilla y en el que resalta el color azul de las macetas here-
dado de aquellos tiempos en los que, “cerca de la Mezquita”, Ani —co-
mo la llaman desde muy pequefia— ayudaba a su abuela a pintar ties-
tos y latas con el “azulillo de entonces”. No obstante, cualquier reci-
piente siempre ha sido perfecto para ella a la hora de plantar flores.
Lo ha hecho incluso hasta en vasos de pldstico de yogur y en dedales.

= category. This courtyard belongs to a house that dates back to 1680, with

meticulous care being taken of it by Ana Mufioz Fimia. Of special note is the
arch located next to the entranceway, covered by climbing plants, as well as a lemon
tree that is more than a century old and also yields oranges. One of its peculiarities is its
half-hidden Arab well and its floor of baked clay slabs. All this in a setting in which gera-
nium and ivy geraniums predominate, enhanced by the blue hue of its pots, inherited
from those times when, “near the Mosque,” Ani (as she has been called from a very
young age) helped her grandmother to paint planters and cans with the “blue of back
then!" Any kind of container has always been perfect for her when it comes to planting
flowers; she has even used plastic yogurt cups, and thimbles.

Bt e . W7 .

N Irﬁ Tinte 9 is the current winner of the competition in the Antique Architecture
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Lugares de interés que visitar

PLAZA DE LA CORREDERA

La plaza de la Corredera es uno de los lugares mas emblematicos de la ciu-
dad. Este espacio, Unica plaza mayor cuadrangular de Andalucia, ha sido pro-
fundamente remodelado con el paso del tiempo. La plaza ha sido utilizada
con diferentes fines, principalmente festivos, tales como corridas de toros.

IGLESIA DE SAN PEDRO

La Basilica Menor de San Pedro es una de las denominadas iglesias fer-
nandinas de Cérdoba. Se tiene constancia de la construccion de un tem-
plo en este mismo lugar en el siglo IV para albergar los restos de los
martires cordobeses Januario, Marcial y Fausto.

LA RIBERA DEL RI0 GUADALQUIVIR
Lugar emblematico de la ciudad en el que se puede contemplar desde el
Puente Romano hasta la Torre de la Calahorra, la Puerta del Puente o el

monumento natural de los Sotos de la Albolafia, entre otros enclaves carac-
teristicos y muy singulares de Cérdoba.

g e
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@) RAMON Y CAJAL, 7 (Arq. antigua) -

Mantenimiento: Empresa concesionaria de la unidad de
mantenimiento de la base de Cerro Muriano.
Patio de la Sudelegacion del Ministerio de Defensa

Antiguo palacete de los Venegas de Henestrosa —del XVI-, pasd de casa
solariega a oratorio de San Felipe Neri y, posteriormente, fue la sede de
la Gobernacién Militar en la ciudad en el afio 1861. Desde 2002 es la se-
de la delegacion del Ministerio de Defensa en Cérdoba. Tiene tres patios.
El principal posee una profusa decoracién del barroco de placas. Los
otros dos, menos monumentales, se caracterizan por su vegetacion. La
estructura de su patio principal gira en torno a una fuente octogonal cen-
tral que esta alicatada con azulejos de color azul y de distinta tonalidad.
Tanto a todo el piso del patio como al piso de la fuente se le ha dotado
con chino cordobés. La fuente esta coronada por una figura de un pez su-
jetada por un nifio y una mujer que tiene una concha en su regazo. El pa-
tio cuenta ademas con otras cuatro zonas ajardinadas separadas entre si
por caminos pavimentados con chino cordobés y sobre ellos se alzan ar-
cos compuestos por jazmines de estrella. En su vegetacion destaca un
ejemplar centenario y tinico en los patios cordobeses de magnolio.

N The former palace of the Venegas de Henestrosa family, from the 16th cen-
= tury, it later became a manor house, then the Oratorio de San Felipe Neri, and
then the headquarters of the city's Military Government, in 1861. Since 2002
it has been the headquarters of the Offices of the Ministry of Defense in Cdrdoba. It has
three courtyards, the main one featuring profuse Barogue decoration in the form of pla-
ques. The other two, less monumental, are characterized by their greenery. In terms of
structure, the main courtyard revolves around a central octagonal fountain tiled in diffe-
rent shades of blue. The entire courtyard's floor and that of the fountain feature Cordovan
cobblestone. The fountain is crowned by a figure of a child holding a fish and a woman
with a shellin her lap. The courtyard also has four other landscaped areas separated from
each other by paths paved with Cordovan cobblestone, with star jasmine arches. Its
vegetation includes a century-old magnolia, unique among Cordoba'’s courtyards.

TS T T
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e JuDIoOS, 6 (Arquitectura moderna, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Basilia Bolafos Cafizares y Penélope Nunez.
Reconocimientos: Accésit en 2005 y 2006. Mencidn especial en 2011.
Participa en 2023 en el concurso municipal por 172 vez desde 2005.

- Basilia cuenta que su casa, situada en la calle de la Sina-

e goga y el Zoco, fue fabrica de velas y luego convento
(@} hospital carmelita y que tiene méas de 300 afios de anti-
giiedad. Una casa en cuyo patio destaca su magnifica fuen-

te con forma de estrella de cinco puntas, situada en el centro del mis-
mo, coronada por un angel querubin. Las encaladas paredes estan
repletas de macetas de color rojo oscuro, en marcado contraste, y
con abundancia de flores entre las que suelen predominar gitanillas,
hortensias, geranios, clavellinas, clivias, gardenias, azaleas, pilistras,
malvarrosas... o incluso unos peculiares cactus que forran las co-
lumnas. El aspecto actual del patio es el fruto de muchos afios de sa-
crificios, de Basilia y su esposo Antonio, ya fallecido, y ahora tam-
bién de su hija Penélope. La pareja, recién casada, llegd a la casa a
mediados de los afios 60, adquiriendo el inmueble en los afios 80. La
reformaron y respetaron sus maravillosos arcos de herradura califal.

SN)P= Basilia says that his house, located on the Calle de la Sinagoga y EL
5 Zoco (the Synagogue and the Souk) was a candle factory before it was

a Carmelite convent, and is more than 300 years old. Standing out in
this courtyard is the magnificent five-pointed-star fountain in the center, crowned
by a cherub. The whitewashed walls here are graced with dark red pots, creating
a stark contrast, and the abundance of flowers includes vine geraniums, hydran-
geas, geraniums, carnations, bush lilies, gardenias, azaleas, aspidistras,
hollyhocks... and even some peculiar cacti, by the columns. The courtyard's current
appearance is the fruit of many years of sacrifices by Basilia and her husband
Antonio, now deceased, and, now, her daughter Penelope. The newly married coup-
le arrived at the house in the mid-60s, and acquired the property in the 80s. They
refurbished it but left its wonderful calinhate horseshoe arches intact.
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o CESPEDES, 10 (Arquitectura antigua, dimensién mediana)

Mantenimiento: Rosario, Dolores e Ildefonso Torrealba.
Reconocimientos: Mencidn especial 2011. Premio al patio singular en
2014 y 2021. Participa en 2023 el concurso por 202 vez desde 1967.

Céspedes, 10 tiene un invitado permanente de lujo, la torre de
= laMezquita-Catedral, que adorna el cielo de este patio que per-
tenece a una casa de estilo solariego que data de 1786. En este
patio destacan, entre otros elementos, su suelo ajedrezado y un
pilén decorado con azulejos y galerias formadas por dos pérti-
cos arqueados de distinto tamafio con ladrillo visto. A través
del patio se accede a un sétano que atesora una pila arabe de la-
var, un pozo, un aljibe, una cocina y un pilén. No falta un mo-
saico de San Rafael custodiando un patio que, en principio,
“no era de fuente, sino de pilén”, insiste Rosario, hasta que un
dia Pepe decidi6 regalar a sus hermanos una fuente de dos pla-
tos, con motivos labrados, que reina en el lugar. También es una singulari-
dad en esta casa su vinoteca. En cuanto s su ornamentacion, cuenta con mas
de 200 macetas con 80 especies florales distintas.

SNP= Céspedes 10 enjoys a “permanent guest.” the tower of the Mosque-
5 Cathedral, which graces the sky of this courtyard, which belongs to a major

house dating from 1786. Standing out, among other elements, is its chess-
board floor, a basin decorated with tiles, and galleries formed by two exposed-brick
arched porticoes of different sizes . Through the patio one accesses a basement with an
Arab washing sink, a well, a cistern, a kitchen and a basin. Here we find another St
Raphael mosaic watching over a courtyard that, at first, “was not for a fountain, but
rather a basin," says Rosario, until one day Pepe decided to give his brothers a two-level
fountain, with carved matifs, which now presides over the place. Another unique featu-
re of this house is its wine cellar: As for its ornamentation, it has more than 200 pots con-
taining over 80 different species of flowers.
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o SAMUEL DE LOS SANTOS GENER, 5 (Arq. antigua, d. mediana)

Mantenimiento: Equipo de Caritas de la parroquia del Sagrario.
Reconocimientos: 12 premio en 1983. 22 en 1988. 32 en 1982, 1985 y 1994. 4°
en 1981 y 1992. Accésit en 1987, 1989, 1991 y 1995. Finalista en 1986.
Mencion especial en 1993. Esfuerzo vecinal en 1996. Patio singular en 2015.
Participa en 2023 en el concurso municipal por 272 vez desde 1981.
Participa este afo en la modalidad de Patio Singular

En Samuel de los Santos Gener, 5 destaca su pdrtico, cuya estruc-

tura de arcos de ladrillo visto de medio punto y columnas rema-

tadas por capiteles toscanos se repiten en la planta inferior en tres
de sus lados. La planta superior varia, as, la zona central presenta
una galerfa en la que aparecen el mismo tipo de columnas y capiteles que en el
portico, separadas por barrotes de hierro, sobre ella se conserva el artesonado
original de madera, al igual que ocurre en la galeria situada a su izquierda, en
ésta unos pilares sustituyen a las columnas toscanas. El suelo estd pavimenta-
do conlosas de barro. El adorno del patio, aparte de sus macetas y plantas, pre-
senta varios muebles antiguos, y vasijas de metal y de cerdmica y son muy da-
dos también a incorporar bonsais. Entre su flora suelen lucir ejemplares de me-
diano porte, en grandes macetones o en tiestos colgantes, sobre todo las clasi-
cas gitanillas y geranios en los balcones, sin querer saturar de macetas el lugar
para no restar protagonismo a su arquitectura.

ko s

W= At Samuel de los Santos Gener 5 the portico stands out. Its exposed-
brick, rounded arches and columns topped by Tuscan capitals are echoed
on the lower floor on three of its sides. The central area features a gallery
with the same type of columns and capitals as in the portico, separated by iron bars.
There the original wooden coffered ceiling is preserved, as in the gallery located to its
left, where pillars replace the Tuscan columns. The floor is of clay slabs. The
courtyard's ornamentation, apart from its pots and plants, includes several antique
pieces of furniture, metal and ceramic vessels, and bonsai plants. Its flora regularly
includes medium-sized specimens in large or hanging pots, especially the classic
geraniums and ivy geraniums on the balconies, without overdoing it with the pots, so
as not to distract from its architecture

-,
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6 SAMUEL DE LOS SANTOS GENER, 9 (Arq. antigua, d. grande)

Mantenimiento: : Personal de la Casa Arabe.
FUERA DE CONCURSO

La llamada Casa Mudéjar data del siglo XIV aunque la mayor parte de las
cinco casas actuales que forman parte de la misma son del XV y XVI. El edi-
ficio tiene tres patios, en el primero o patio de entrada, al que se accede
por un amplio zaguén, se observa un pértico de estilo mudéjar con tres ar-
cos de medio punto. También posee un arriate lateral de plantas aromati-
cas, al otro lado del mismo se ubica la cuadra, ademas en este patio hay un
abrevadero, siendo el suelo de cantos rodados. El segundo patio, también
posee el suelo de cantos rodados, en él podemos observar en el centro una
antigua pila de lavar de piedra, un gran pilén y una rueda de molino. El
tercer patio tiene dos porticos enfrentados y en el centro presenta una be-
lla fuente hexagonal mudéjar decorada con azulejos y un profundo pozo
con brocal de hierro.

5 of the five houses forming part of it are from the fifteenth and sixteenth.

The building has three courtyards; in the first, or entrance courtyard,
which is accessed via a large hallway, is a Mudejar-style portico with three roun-
ded arches. Here we also find a lateral flower bed containing aromatic plants. On
the other side is the stable, and in this courtyard there is a trough and gravel floor.
The second courtyard also features a gravel floor, and here, in the center, we find
an old stone wash basin, a large sink, and a mill wheel. The third courtyard has two
porticoes facing each other and, in the center, a beautiful hexagonal mudéjar foun-
tain decorated with tiles, and a deep well with an iron rim.

I Irﬁ The “Casa Mudéjar" dates from the fourteenth century, although most
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(© JULIO ROMERO DE TORRES, 15 (A. antigua, d. mediana)

Mantenimiento: : Carola Reintjes.
Participa por 32 vez en 2023 en el concurso municipal desde 2021.

La alemana Carola Reintjes se define como una enamorada de

la cultura de los Patios, de ese clima de convivencia, de in-

tercambio cultural y de solidaridad entre sus gentes. Define
su patio como un inmueble heredado de aquellas casas medie-
vales en las que no falta un zaguan, una fuente y arcos, ademas de un bro-
cal de pozo medieval y elementos decorativos de ceramica. En lo que a or-
namentacion se refiere, destaca “una higuera gigante, arboles frutales, en-
tre ellos un limonero, la costilla de adan, gitanillas, geranios, hortensias,
plantas aromaticas...”. En el patio ha recuperado antiquisimos ladrillos vis-
tos, arcos vencidos por el tiempo, columnas reutilizadas y un pozo medie-
val, todo sobre baldosas de arcilla, a medio camino entre lo noble y lo po-
pular. Sus gruesos muros hablan de los conjuntos palaciegos de los siglos
XVI y XVII; ademas, posee un muro del X y en un ladrillo califal encontra-
ron la huella de un gato que se pase6 por el alfar antes cocer la pieza.

N Carola Reintjes, from Germany, defines herself as a lover of the culture of the
E Courtyards, of that atmosphere of interaction, of cultural exchange, and of

solidarity between their people. She defines her courtyard as a space whose
design inherits that of those medieval houses never lacking a hall, a fountain and arches,
along with its well and ceramic decorative elements. As for its ornamentation, she
highlights its “giant fig tree, and fruit trees, including a lemon tree, ivy geraniums, gera-
niums, hydrangeas, Swiss cheese plant, aromatic plants... The courtyard has recove-
red old exposed brick, arches worn by time, reused columns, and a medieval well, all on
clay tiles, halfway between fine and popular. Its thick walls evoke the palatial comple-
xes of the sixteenth and seventeenth centuries, and it boasts a wall dating all the way
back to the tenth. A curiosity: in a brick from the era of the Caliphate they found the
pawprint of a cat that must have stepped in the clay before it was fired.

Bt e . W7 .
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QPLAZA JERONIMO PAEZ (MUSEO ARQUEOLOGICO)
(Arquitectura antigua) FUERA DE CONCURSO

Mantenimiento: Personal del Museo Arqueoldgico.

El palacio de los Paez de Castillejo es un edificio del siglo XVI, cuyo nom-
bre se hara patente en 1680 en pleno centro histérico de Cérdoba, por lo
que entraria en los limites de Patrimonio de la Humanidad. De corte re-
nacentista, se ubica en la antigua plaza de los Paraisos sobre lo que fue-
ron los jardines del palacio de alfaqui Ybrahim Ben Nacer. A mediados
del siglo XX se autoriz6 la modificacién del palacio para dar cabida al
Museo Arqueoldgico de Cordoba. Esta obra fue acometida por Félix Her-
nandez Giménez siguiendo una politica integradora, tal y como en el XVI
habia realizado Hernan Ruiz II con el hallazgo de su vano mudéjar. Tres
afios mds tarde, se descubri6 uno de los lugares que le da singularidad al
Palacio: las escaleras del Patio III, conocido como Patio romano y dotado
de interpretaciones, relacionadas con infraestructuras de esa época.

N El Palacio de los Péez de Castillejo is a 16th-century building whose
> name would come to the fore in the heart of Cérdoba’s historic center

in 1680, qualifying it as World Heritage. In the Renaissance style, it is
located in the old Plaza de los Paraisos, where the gardens of the Palacio de Alfaqui
Ybrahim Ben Nacer were located. In the middle of the 20th century a modification
of the palace was authorized for it to house the Archaeological Museum of
Cordaba. This work was undertaken by Félix Hernandez Giménez following an inte-
grative policy, just as Hernan Ruiz IT had done in the 16th century with the disco-
very of its mudéjar aperture Three years later, one of the places that makes the
Palace truly unique was discovered: the stairs of Patio III, known as the Roman
Patio and featuring interpretations of the infrastructures of that time.
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o POMPEYOS, 6 (ARCHIVO HISTORICO PROVINCIAL)
(Arquitectura antigua) FUERA DE CONCURSO

Mantenimiento: Parques y Jardines y personal del archivo histérico.

El Archivo Histdrico Provincial de Cérdoba conserva entre sus fondos do-
cumentos desde el siglo XIII. Esta situado en la antigua iglesia de Santo
Domingo de Silos. Su patio tiene planta cuadrada, paredes blancas y sue-
lo de enchinado cordobés. En sus lados sur y este se hallan tres columnas
de marmol rojo de Cabra que sujetan cuatro arcos. Resalta la pequena
fuente de forma circular y realizada en piedra que ocupa el centro del pa-
tio. La iglesia de Santo Domingo de Silos, una de las 14 que fundd Fer-
nando III al reconquistar la ciudad, fue parroquia hasta 1782, afio en el
que se fusiona con la cercana parroquia del Salvador, fundandose enton-
ces la Parroquia del Salvador y Santo Domingo de Silos que quedd insta-
lada en la iglesia del colegio de Santa Catalina de la Compafifa de Jesus.
La iglesia mantiene hoy su primitiva estructura, tres naves separadas por
arcos apuntados que, debido a su estado deleznable, hubo que renovar.

N El Archivo Histdrico Provincial de Cérdoba houses documents from the
> 13th century. Itis located in the old Iglesia de Santo Domingo de Silos.

Tts courtyard has a square layout, white walls, and a Cordovan
cobblestone floor. On its south and east sides are three columns of light red mar-
ble supporting four arches. Highlights include a small, circular fountain of stone
in the center of the courtyard. La Iglesia de Santo Domingo de Silos (church), one
of the 14 that Fernando IIT founded when he reconquered the city, was a parish
until 1782, the year in which it merged with the nearby Parish of the Savior, giving
rise to the founding of the Parish of the Savior and St Dominic of Silos, which was
installed in the church of the Jesuits' School of St Catherine. The church today
maintains its primitive structure, with three naves separated by rounded arches
that, due to their weakened state, had to be renovated.
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OPLAZA DEL POTRO (MUSEO FOSFORITO) (ARQ. ANTIGUA)
Mantenimiento: Personal del museo.

PLAZA DEL POTRO (MUSEO BELLAS ARTES) (ARQ. ANTIGUA)
Mantenimiento: Personal del Museo de Bellas Artes.

PLAZA DEL POTRO (MUSEO JULIO ROMERO) (ARQ. ANTIGUA)
Mantenimiento: : Personal del Museo Julio Romero de Torres.

LOS TRES PATIOS PARTICIPAN FUERA DE CONCURSO

La Posada del Potro, actual sede del Centro Flamenco Fosforito, es un corral
de vecinos, una vivienda tipica del siglo XV que fue destinada a posada, ejer-
ciendo esta funcién hasta el afio 1972. En torno a un patio central se estable-
cen diferentes dependencias como las cuadras y habitaciones, en la planta ba-
ja, yenla planta alta, otras dependencias con barandas, soporte y tejadillo de
madera. Situado también en la Plaza del Potro se levanta el edificio del Mu-
seo de Bellas Artes, que acoge ademas al de Julio Romero de Torres. El edifi-
cio ocupa distintas dependencias de lo que fue el antiguo Hospital de la Cari-
dad, de estilo plateresco y fundado en la época de los Reyes Catdlicos. El pa-
tio, que separa ambos museos, posee una hermosa fuente central. En su inte-
rior, unidos entre si por pasillos de chino cordobés, hay numerosos arriates de
forma triangular con grandes naranjos y plantas de sombra.

SN)»= LaPosadadel Potro (Innof the Colt), the current headquarters of the Centro
* Flamenco Fosforito, is a corral de vecinos, a traditional type of patio house
dating from the 15th century. It was later used as an inn, a function it served
until 1972. Around a central patio are situated the different rooms and spaces, such as
the stables, and the bedrooms, on the ground floor; while on the top floor we find woo-
den railings, a prop and a wooden awning. Also located in the Plaza del Potro is the
Museum of Fine Arts building, which also houses that dedicated to Julio Romero de
Torres. The building occupies different premises of what was the old Hospital de la
Caridad (Charity), in the Plateresque style and founded in the era of the Catholic Kings.
The courtyard, which separates the two museums, includes a beautiful central fountain.
Inside, linked by passageways with Cordovan cobblestone floors, are numerous trian-
gular-shaped flowerbeds planted with large orange trees and shade plants.
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@ MAESE LUIS, 22 (Arquitectura antigua, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Luisa Maria y Amparo Garcia y Juan Gémez.
Reconocimientos: Mencidn de honor en 2022. 12 premio en 2011 y 2016.
32 en 2012, 2013 y 2014. 52 en 2019. 82 en 2015, 2018 y 2021. Accésit en
1999, 2003, 2006, 2008 y 2010. Mencidn especial en 2005. Premio a la
planta singular en 2012 (por su limonero en espaldera). Participa en 2023
en el concurso municipal por 242 vez desde 1999.

Lavida de Luisa Maria Garcia es puro arte, un arte que no s6-
lo plasma en su trabajo como ceramista, sino también en la
7 recuperacion de la arquitectura clasica de su hogar, el de

~ Maese Luis, 22, una vivienda en la que tiene su taller y cuya
primera escritura de venta es de 1803 -no obstante, la antigliedad de la
casa data de 1700-. La decoracién floral del patio es para ella pura inge-
nierfa. Antes de hacerla vegetal, plasma su disefio sobre un papel jugan-
do con tonalidades y especies, para posteriormente cambiar esa sorpren-
dente ornamentacion afio tras afio. En el recinto destacan, sobre todo,
dos grandes y premiados limoneros en espaldera, sin olvidar la infinidad
de gitanillas moradas que suelen poblar el torreén que corona un patio
de obligatoria visita. Su pavimento es de losa hidraulica y también perte-
neciente al siglo XIX. Otro de los detalles del recinto es el pozo medieval
que Luisa ha recuperado.

SNJP= The life of Luisa Maria Garcia is pure art, not only reflected in her work as
a potter, but also in the recovery of the classical architecture of her home
at Maese Luis 22, where she has her workshop and whose first deed of
saleis from 1803, though the house dates back to 1700. The courtyard's floral deco-
ration is, for her, pure engineering. Before placing the plants, she puts the design
down on paper, playing with tones and species, and later changes the surprising
ornamentation year after year. Standing out here are, above all, two large and
award-winning trellised lemon trees, without overlooking the infinity of purple vine
geraniums that usually grace the tower crowning this courtyard, a must-visit. The
floor is of hydraulic tiles, and also dates from the nineteenth century. Another inte-
resting element on the site is its medieval well, which Luisa salvaged.

\
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0 MAESE LUIS, 9 (Arquitectura moderna, dimensién mediana)

Mantenimiento: Isabel Lopez Cazalla

Reconaocimientos: Accésit en 1993, 1994, 1995, 1996 y 1999. Mencion espacial
en 2001 y 2019. Premios al uso del agua en 1997 y 1998, y a la variedad floral
en 2000. Participa en 2023 en el concurso municipal por 292 vez desde 1992,

“Las flores son mi pasion”, le dice Isabel Lopez a quien le pre-

gunta en su patio por esa gran riqueza ornamental que man-

tiene en una casa tallada en marmol. El patio esta presidido
por un gran Triunfo de San Rafael bajo el que brota el agua de
un surtidor que va cayendo por gravedad a distintos niveles, terminando en
una acequia que la conduce hasta una fuente octogonal que ocupa la parte
central del recinto y de la que beben las plantas. Fl de Isabel es conocido co-
mo el Patio de la Kensia, por esa particular y tinica planta de 4,4 metros, con
una hija enorme y mds de tres quintales de peso, que fue trasladada al Real
Jardin Botanico. Destacan en el recinto sus arcos rebajados de ladrillo visto
y el pavimento central de chinos. Las soluciones de Isabel para las plantas
verdes pasan por un entorno particularmente sombrio, en el que estan re-
partidas por muchos rincones. Hay helechos gigantes, las castizas gitanillas
y geranios, platos de ceramica, otras especies de verde ascendiendo sobre
las paredes y hasta galapagos, tan habituales en los antiguos patios, y un
particular canario al que bautizé como Donald Trump.

S ‘Flowers are my passion,” says Isabel Lopez to whomever asks her about
* the plethora of them found at her house, carved in marble. The patio is pre-
sided over by a great Triumph of St Raphael statue, under which water flows
from a spout, flowing down to different levels and ending up in a small sluice leading to
an octagonal fountain in the center part of the courtyard, watering the plants. Isabel's
courtyard is known as El Patio de la Kensia, for is particular, unique Kentia Palm.
Standing 4.4 meters tall, its huge “daughter;” weighing more than 300 kg, was transfe-
rred to the Royal Botanical Garden. Highlights in the space are its lower arches of expo-
sed brick and central cobblestone floor. Isabel's solutions for green plants involve a par-
ticularly subdued ambiance, and scattering themin many corners. There are giant ferns,
ivy geraniums, geraniums, ceramic plates, other greenery crawling the walls, and even
turtles, common in the old courtyards, and a peculiar canary dubbed Donald Trump.
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Q MAESE LUIS, 4 (Arquitectura moderna, dimensién mediana)

Mantenimiento: José Cruz y Esperanza Ruiz.
Reconocimientos: Mencién especial en 2019. Participa en 2023 en el
concurso municipal por 92 vez desde 2014.

Maese Luis, 4 era en su origen una antigua casa solariega que
el padre de Esperanza Ruiz convirti6 hace algo mas de medio
siglo en una vivienda unifamiliar de la mano del gran arquitec-

to cordobés Rafael de la Hoz. Al llamado Patio de los Ladrillos,
se accede por un zaguan. Tras pasar una cancela de hierro, el recinto pre-
senta una planta trapezoidal y consta de un portico de arcos de ladrillo de ti-
po castellano de cuarterones con ventanas de madera con rejas de hierro.
Una de las singularidades del patio es su gran fuente circular con surtidor
central y canal de ladrillo en su alrededor. El recinto suele mostrar un belén
elaborado por José Cruz y ambientado en una antigua casa cordobesa de ve-
cinos. En cuanto a la ornamentacion, destacan, por ejemplo, una singular
costilla de Adan, las margaritas e inmensas variedades de geranios . Las pa-
redes son de ladrillo y el suelo esta pavimentado, mediante, chino cordobés
blanco con dibujos geométricos en chino negro. En el suelo estan represen-
tados el Norte y el Sur de la provincia de Cérdoba. “Una piedra de ese suelo
de chino viene de la Campifia y la otra de la Sierra”, defiende Esperanza.

SNJP= Maese Luis 4 was originally an old manor house that Esperanza Ruiz's
5 father converted, a little more than half a century ago, into a single-

family house with the assistance of the great Cordovan architect Rafael
de la Hoz. The Patio de los Ladrillos, or Courtyard of the Bricks, is accessed via a
foyer. After passing through an iron gate, the space features a trapezoidal layout
and a portico of Castilian-type brick arches, with wood-lined quartered windows
outfitted with iron grilles. One of the courtyard's unique features is its large circu-
lar fountain with a central spout and a brick channel around it. The space usually
presents a Nativity scene created by José Cruz and set in an old Cordovan patio
house. As for its ornamentation, of special note are its Swiss cheese plant, daisies,
and variety of geraniums. Its walls are brick and the floor is of white Cordovan
cobblestone, with geometric patterns created using black pebbles.
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@ MAESE LUIS, 3 (Arquitectura antigua, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Mercedes Serrano
Participa por tercera vez en el concursio municipal en 2023 desde 2018.

Al patio de Maese Luis, 3 se accede a través de un zaguan y
en €l destacan, ademads del suelo de chino cordobés, unos
platos de la época califal fruto de un estudio de la madre de

Mercedes [Rosario Castejon]. Entre su ornamentacion sobre-

sale una sorprendente cycas revoluta, ademas de un naranjo traido de

Washington; destacan ademas una buganvilla, gitanillas, pilistras, hele-

chos, cinerarias y pendientes de la reina, entre otras plantas. estuvo ocu-

pada con anterioridad por la Academia Espinar y posteriormente por la

Escuela de Turismo. Comprada por Rosario Castejon y remodelada por

Juan Serrano, se transformé en dos viviendas familiares y se ajardiné el

patio. El patio interior, de tamafio pequefio y con suelo de chino cordo-

bés da frescor y airea las distintas habitaciones o estancias que en él de-
sembocan. Rodeado de cristaleras y ventanas de madera noble, disfruta
de esa cycas revoluta que atrae la atencién de aquel que lo visita.

SSNJP= The courtyard at Maese Luis 3 is accessed through a vestibule. Of note are
5 its Cordovan cobblestone floor and plates dating from the Caliphate period,

fruit of a study by Mercedes' mother Rosario Castejon. Its ornamentation
includes a surprising Sago palm, in addition to an orange tree brought from Washington;
along with a bougainvillea, vine geraniums, aspidistras, ferns, silver ragworts, and
fuchsias, among other plants. It previously housed the Espinar Academy, and later the
School of Tourism. Purchased by Rosario Castejon and remadeled by Juan Serrano, it
was transformed into two family homes and the courtyard was landscaped. The inner
courtyard, smallin size and with a Cordovan cobblestone floor, provides cool air and ven-
tilates the different rooms and spaces leading into it. Surrounded by windows of fine
wood, the Sago palm here grabs the attention of all visitors.
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Lugares de interés que visitar

MEZQUITA-CATEDRAL

La Mezquita-Catedral es el emblema de Cdrdoba y uno de los lugares mas
visitados del mundo. Se empezd a construir como mezquita en el afio 786. En
1238, tras la Reconquista cristiana de la ciudad, se llevd a cabo su consagra-
cion como catedral de la didcesis. El edificio alberga el Cabildo Catedralicio.
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o POSTRERA, 28 (Arquitectura antigua, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Rafael Cordoba.

Reconocimientos: Primer premio en 1990 y 1997. Segundo en 1992,
1995, 2001, 2003, 2006 y 2012. Tercero en 2000. Cuarto en 1989, 1991,
1993 y 1994. Quinto en 1996. Sexto en 2019. Accésit en 2002, 2004,
2010, 2011 y 2013. Iluminacion en 1998 y 1999. Premio singular en
2016 y 2017. Participa en 2023 en el concurso por 322 vez desde 1987.

El maravilloso patio de Postrera, 28 pertenece a una casa que

data del siglo XVI y que mantiene, en gran medida, su aspecto

original, con, por ejemplo, las vigas de madera del techo. En el
recinto, en el que llegaron a vivir tres familias, se pueden encon-
trar, junto a numerosos cachivaches antiguos, un tradicional y bello pozo con
elementos romanos y arabes y una pila lavadero. El abuelo de Rafael comprd
el inmueble hace medio siglo y €l, tras tomar el relevo de sus tios, va poco a
poco recuperando elementos antiguos y perdidos a lo largo del siglo XX como
el pavimento de bolos de rio que. Muchas de sus plantas de los tltimos afios
han sido afejas, cuidadas con especial carifio, primero por la tia Adoracién, y
heredadas por su sobrino. En sus macetas de color afiil, hay muchisima pre-
sencia de especies tradicionales, entre los que destacan los geranios y las gita-
nillas, ademas de cuatro buganvillas y una dama de noche “escandalosa”.

IN The wonderful courtyard at Postrera 28 belongs to a house dating from the
E sixteenth century and that maintains, to a large extent, its original appearan-

ce, including for example, the ceiling's wooden beams. In the space, once
inhahited by three families, one can find many antique elements, a traditional, beautiful
well with Roman and Arab elements, and a wash basin. Rafael's grandfather bought the
property half a century ago and, after taking over from his aunt and uncle, he is gradua-
lly recovering old elements lost over the course of the twentieth century, such as its river
cobblestones. Many of the plants are ages old, tended to with special care, first by aunt
Adoracion, and now inherited by her nephew. Its indigo pots harbor a wealth of traditio-
nal species, including geraniums and ivy geraniums, in addition to four bougainvilleas and
a spectacular night-blooming jasmine.
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eDUARTAS, 2 (Arquitectura moderna, dimensién mediana)

Mantenimiento: Isabel Luque.

Reconocimientos: Tercer premio en 2022. 42 en 2019. 62 en 2017 y
2021. Octavo premio en 2016. Participa en 2023 en el concurso
municipal por 112 vez desde 2011.

El patio de Duartas, 2, como Isabel Luque defiende, “represen-
ta una uni6n singular entre la nueva construccion y la tradi-
cional casa vecinal, caracterizada por una galeria, una escale-

ra frontal, fuentes y arriates repletos de arboles frutales”. “Su su-
perficie rectangular, invadida por mas de 400 macetas, nos regala uno de los
patios con mayor variedad floral del concurso, que va desde las gitanillas
mas antiguas hasta las mas excticas variedades de plantas aromaticas, y to-
das juntas en un hermoso rincén andalusf”, afiade. Un arco escarzano de la-
drillo visto conduce al patio pavimentado con losas de arcilla y chino com-
binado que tiene un rincén de plantas aromaticas (menta, lavanda, oréga-
no, curri, melisa...), el rincén andalusf; mas alla, en una evocadora galeria
de fabrica moderna, conviven los mejores ejemplares de flora verde (potos,
helechos, esparraguera...). Suelen destacar también crasas con sedum, la
planta del rosario, cactus de bola... y una singular flor de la justicia.

SN The courtyard at Duartas 2, Isabel Luque explains, “represents a unique
E fusion of new construction and a traditional patio house, characterized by a
gallery, afront staircase, fountains and flowerbeds full of fruit trees.” “Its rec-
tangular surface, dotted with mare than 400 pots, gives us one of the courtyards with
the greatest floral variety in the entire contest, ranging from the oldest vine geraniums
to the most exotic varieties of aromatic plants, all together in one beautiful Andalusian
corner. An exposed-brick segmental arch leads to the courtyard, paved with clay slabs
and cobblestone, the Andalusian corner features aromatic plants (mint, lavender, ore-
gano, curry, lemon balm...); while beyond this an evocative, modern gallery harbors the
finest specimens of green flora (guiana chestnuts, ferns, asparagus...). Also of note is the
succulent plants and stonecrops, rosary plants, ball cacti... and a unigue shrimp plant.
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) SAN BASILIO, 44 (A. antigua, d. mediana) Patio singular

Mantenimiento: Asociacion Amigos de los Patios (colectivo presi-
dido por Miguel Angel Roldan).

Reconocimientos: Mencién de honor en 1960, 1961, 1964, 1966, 1967,
1968 y 2015. 12 en 1954, 1956 y 1963. 22 en 1959, 2014 y 2016. 32 en
2021. 5° en 1955, 1970 y 1971. 62 en 2017 y 2018. 7° en 2019. Mencién
especial en 2022. Participa en 2023 en el concurso municipal por 262
vez desde 1955. VISITABLE TODO EL ANO

San Basilio, 44, el Patio de la Escalera, pertenece a una casa
que data de los siglos XV-XVI y que es de la Asociacién de Ami-
gos de los Patios Cordobeses, colectivo que la ha convertido en
todo un museo después de recuperarla en la pasada década de los
70. En ella llegaron a residir hasta 13 familias que compartian un patio en el
que es sena de identidad su singular escalera centrada, encalada y con pa-
samanos de madera por la que se accede a la planta superior y en la que has-
ta se han fotografiado los Reyes Felipe VI y Letizia. El recinto conserva su
suelo original de guijo de rio y destaca también su antiguo pozo y sus lava-
deros comunitarios, ademds de una diversidad floral envidiable. El patio
consta de dos plantas: la inferior recoge habitaciones dedicadas a la realiza-
cion de talleres. Es uno de los recintos mas visitados de Cérdoba, ya que es-
ta abierto todo el aflo, aunque, ademas, buena parte de culpa de ello lo tie-
ne que es uno de los favoritos por el ptiblico de la Fiesta de los Patios.

N San Basilio, 44 - formerly San Basilio 50 - aka the Staircase Patio, belongs
5 to a house that dates from the 15th-16th centuries and is owned by the

Assaciation of Friends of Cordoba's Courtyards, a group that turned it into a
museum after revamping itin the 1970s. As many as 13 families once resided here, sha-
ring a courtyard whose trademark is its singular central staircase, whitewashed and
with wooden handrails, leading to the upper floor, and on which King Felipe VI and
Queen Letizia have been photographed. The site preserves its original river pebble
cobblestone floor. Also noteworthy are its old well and communal wash basins, in addi-
tion to an enviable diversity of flowers. It consists of two floors, the lower one including
rooms dedicated to workshops. It is one of the most visited venues in Cordoba, as it is
open all year round, though this is also because it is one of the popular favorites in the
Fiesta de los Patios de Cdrdoba.
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o SAN BASILIO, 40 (Arquitectura antigua, dimensién mediana)

Mantenimiento: Meritxell y Ara Valle.

Reconocimientos: Llegé a concursar en el concurso desde 1979 hasta
1996, consiguiendo distintos premios. Cuarto premio en 2021. Quinto
en 2022. Premio singular en 2016. En 2023 es la tercera vez que parti-
cipa desde su ultima incorporacion al concurso en 2021.

El Patio de la Costurera —oficio de Araceli Lopez Navajas, la

madre de Meritxell y Ara Valle- tiene reminiscencias judias,

como se puede comprobar en la mezuza de su portada, de
las pocas conservadas en Espafa, con dos versiculos de la

Tora. También conserva uno de los tres pozos drabes que

quedan de los arrabales de la Cérdoba musulmana, sus pi-
las y una cocina de cinco fogones de la antigua casa en la que
vivian siete familias. Se trata de una casa que puede ser de 1400 —forma
parte de la primera construccién que se hizo en el barrio- y que Araceli
rescatd de la ruina. Su ornamentacion esta centrada en las plantas anti-
guas, claveles, gitanillas, rosal de pitimini, jazmines...Se trata de un re-
cinto cuyas plantas crecen también en latas, como en los patios mas cla-
sicos, y en el que se ha rescatado el color verde malaquita.

N The Patio de la Costurera, or The Courtyard of the Seamstress, Araceli
E LLépez Navajas' profession, has Jewish touches, like its mezuzah (doorpost),

one of the few preserved in Spain, featuring two verses from the Torah. It
also preserves one of the three Arab wells that remain from the outlying areas of
Muslim Cordoba, its basins, and a five-stove kitchen of the old house in which seven
families lived. Tt is a house that may date from 1400, and forms part of the first cons-
truction completed in the neighborhood, which Araceli rescued from ruin. Its ornamen-
tation is centered on old plants, carnations, ivy geraniums, jasmines, Lady Banks
roses..It is a space whose plants are also grown in cans, as in the most classic
courtyards, and in which Malachite green has been revived and employed.
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e SAN BASILIO, 22 (Arquitectura antigua, dimensién pequefa)

Mantenimiento: Ana de Austria.

Reconocimientos: : 22 premio en 2010. Accésit en 1990, 1993, 1994, 1995,
1996, 1998, 2002, 2003, 2009 y 2012. Mencidn especial en 1988 y 2011.
Premio especial en 2022. Premio a la variedad floral en 1997 y 1999.
Participa en 2023 en el concurso municipal por 412 vez desde 1979.

Ana de Austria, una de las actuales decanas de los Patios, suele
cuidar unas 600 macetas de una gran variedad floral en este re-
cinto de suelo de chino cordobés que pertenece a una casa que,

aunque se remodeld en 1990, cuenta con elementos de la época
enlaque en ella vivian ocho familias, como una cancela de 1898. Destacan en
este recinto, uno de los patios cordobeses favoritos de Cayetana Fitz-James

Stuart, la desapececida duquesa de Alba, ademés, los pilares del zaguan-ga-

leria, forrados de ladrillo y un pozo de tradicién drabe que comparte agua con

el Patio de los Naranjos de la Mezquita-Catedral. Conserva estructuras ba-

rrocas, como la galeria de acceso con dos arcos de medio punto. Desde 1992,

un gran escudo heraldico, el de los Austrias, grita en silencio desde el suelo ya

que Ana es descendiente “de la Casa Real, de Leopoldo de Austria”, explica;
acompafiado por el de los Leiva, que hace honor a Paco, su marido, a quien
perdié en 2012 y quien fue toda una institucién social en el Alcazar Viejo.

N Ana de Austria, one of the current veterans of the Courtyards, usually tends
v to the 600 pots of a great floral variety in this space, with a Cordovan

cobblestone floor and belonging to a house that, though remodeled in 1990,
retains elements from the era back when eight families lived in it, such as a gate from
1898. Of note in this sapce, one of the favarites of the late Cayetana Fitz-James Stuart,
the Duchess of Alba, are the pillars in its hall-gallery, lined with brick, and an Arab-tra-
dition well that shares water with the Mosque-Cathedral's Patio of Oranges. It preser-
ves some Barogue structures, such as its entrance gallery, with two rounded arches.
Since 1992 a great heraldic shield on the floor, that of the Austrias, makes a strong sta-
tement, as Ana is a descendant “of the Royal House of Leopold of Austria,” she explains,
along with that of the Leivas, in honor of her husband Paco, whom she lost in 2012 and
who was a veritable social institution in the Alcdzar V|eJo
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e SAN BASILIO, 20 (Arquitectura moderna, dimensién pequefia)

Mantenimiento: Juan Jiménez e Isabel Martinez.
Reconocimientos: Séptimo premio en 2019. Octavo premio en
2021. Accésit en 2004 Participa en 2023 en el concurso muni-
cipal por 102 vez desde 2004.

El patio de San Basilio, 20 pertenece a una casa construida en 1981 y en la
que se replicé parte de su estructura preexistente. En €l son resefiables sus
capiteles, basas y fustes de piedra de estilo romano y musulman, asi como
un antiguo abrevadero que recoge el agua de la fuente de roca antigua y
que esta completada con un espectacular mosaico. El patio esta rodeado
de seis arcos forjados y acristalados, y en su pavimento se intercala el tra-
dicional chino cordobés con losas de barro. En cuanto a plantas, en este pa-
tio se han criado un espléndido limonero en espaldera y un arbol de ca-
melias, ademas, tampoco suelen faltar gardenias. Como si el patio apos-
tase por lo antiguo como garantia de futuro, tiene gitanillas de la variedad
Cordoba, geranios veinteafieros, begonias, verbenas y petunias...con sus
cuidados y sus peculiaridades, y mucha vida en piedra. Y es que Paqui Hi-
dalgo, la madre de Juan ha convertido el patio en un mini museo en el que
da rienda suelta a su gran pasion, la arqueologia.

N The courtyard at San Basilio 20 belongs to a house built in 1981, with part
5 of its pre-existing structure being replicated. Noteworthy are its capitals,

pedestals and stone columns, Roman and Muslim in style, as well as an
ancient trough that collects water from an ancient-rock fountain rounded out by a spec-
tacular mosaic. The courtyard is surrounded by six forged and glass-covered arches,
while its floor intersperses traditional Cordoban cobblestone with mud slabs. As for
plants, a splendid trellised lemon tree and a camellia have been grown here, and gar-
denias are seldom lacking. As if the courtyard banked on the old to ensure its future, it
features geraniums and Cordovan vine geraniums, begonias, vervaines and petu-
nias...with all their care and peculiarities, and a lot of life in stone, as Juan's mother Paqui
Hidalgo has turned the courtyard into a miniature museum in which she gives free rein
to her great passion: archaeology.
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0 SAN BASILIO, 17 (Arquitectura moderna, dimensién pequeiia)

Mantenimiento: Juan Bautista Onetti.

Reconocimientos: Primer premio en 1973. Quinto en 1970 y 2021.
Sexto en 1975. Accésit en 1995, 1996 y 1998. Mencidn especial
en 1986. Premio iluminacion en 1997. Premio de aprovecha-
miento de elementos en 1999. Compite por 32 vez en el concur-
so desde 2021 después de que no participara desde 2014.

Esta casa data del siglo XVI y fue reformada a finales del XX.
ey, Cuentacon el mas manchego de los Patios cordobeses, gracias
" ¥ asuantigua duefia, Blanca Ciudad, originaria de la tierra de

Don Quijote. Destaca en €l una balconada de madera al estilo
de los patios de esa tierra. “Aparte, tiene dos galerias, lo que lo hace dife-
rente al resto de patios del concurso; la primera tiene un doble sentido con
arcadas, capiteles y columnas del siglo XVI y luego hay otra columna res-
taurada”, cuenta Juan Bautista Onetti, quien detalla que otra de las singu-
laridades del recinto es el brocal de su pozo, que aparecié enterrado duran-
te la tlltima obra que Blanca realizé en la casa. “Aparte, esta casa estd enca-
jada en el corazén de los patios, en Alcazar Viejo, lo que también la hace
mas atractiva”, sostiene. Onetti detalla la singularidad de las plantas, como
varias decenas de helechos, ademas de flores llegadas de lugares tan ex6ti-
cos como India y China, “sin olvidar los tradicionales geranios y gitanillas”.

E 20th. Tt is the most Manchegan of the Cordovan Courtyards, as its former

owner, Blanca Ciudad, was originally from the land of Don Quixote. It featu-
res a wooden balcony in the style of the region’s courtyards. "Apart from this, it has two
galleries, which sets it apart from the other courtyards in the competition; the first one
contains 16th-century arcades, capitals and columns, along with another restored
column,” observes Juan Bautista Onetti, who explains that another of the space’s sin-
gularities is the rim of its well, which was discovered, buried, during Blanca's last refur-
bishment of the house. "Apart from this, this house is nestled in the heart of the
courtyards, in the Alcazar Viejo, which also makes it more attractive," he says. Onetti
points to the uniqueness of the plants here, such as several dozen ferns, as well as
flowers from exotic places like India and China, “without overlooking the traditional
geraniums and ivy geraniums.”

N Irﬁ This house dates from the 16th century, and was renovated at the end of the
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ALCAZAR VIEJO

e SAN BASILIO, 15 (Arquitectura moderna, dimension pequeiia)

Mantenimiento; Angel Araujo (padre e hijo). Participa en 2023 en
el concurso municipal por 102 vez desde 2013.

Angel Araujo (padre) es un enamorado de la mineralogfa, al-
go de lo que queda constancia en este moderno patio que per-
tenece a una casa reconstruida en 1993, sobre una antigua ta-
berna, de del Mendrugo de la calle San Basilio. La casa conser-
va herrajes y restos arqueoldgicos de hasta mds de 2.000 afios;
ademés cuenta con una impresionante coleccién de piezas de
cuarzo. Angel defiende que han querido que “el patio recoja un
poco la esencia de Cérdoba”, por eso no faltan elementos tipicos. De esta
forma, esta disefiado con arcos morunos, de medio punto y cuenta con chi-
no cordobés. Angel sostiene que intentan “que haya la mayor variedad po-
sible de plantas”, en el recinto, aunque “la gitanilla, que es lo tipico, aqui a
veces no tiene mucho espacio, al igual que los geranios”, destaca. No obs-
tante, tal y como explica, en el recinto no suelen faltar tampoco los pensa-
mientos, cintas “y otras muchas plantas que le dan al patio un colorido es-
pecial” en esa mezcla con el blanco del mérmol que reina en el mismo.

I Angel Araujo (senior) is a lover of mineralogy, something evidenced in this
- modern courtyard that belongs to a house rebuilt in 1993 on the site of an

old tavern (EL Mendrugo) on the Calle San Basilio. The house preserves tools
and archaeological elements up to more than 2,000 years old, in addition to an impres-
sive collection of quartz pieces. Angel says that they wanted “the courtyard to reflect a
little the essence of Cordoba," so there is no dearth of typical elements here, and it was
designed with Arabic arches and a Cordovan cobblestone floor. Angel explains that they
strive for “as much variety as possible with the plants” here, although “the vine geranium
here sometimes does not have much space, like the geraniums.” However, as he says,
there is no lack of pansies, spider plants, “and many other plants that give the patio a
special color” due to the mixture with white marble that prevails here.
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ALCAZAR VIEJO

o SAN BASILIO, 14 (Arquitectura antigua, dimensién mediana)

Mantenimiento: Carmen Ibafiez e Ignacio Alvarez
Reconocimientos: 12 premio en 1999. 42 en 2019. 52 en 2021. 72 en
2017. Accésit en 1992, 1993, 1994, 1995, 1996, 2005, 2007,
2009, 2010, 2011, 2012 y 2013. Mencién en 2003 y 2006.
Decoracion natural en 1997. Conservacion arquitectonica y
Variacion floral en 1998. Aprovechamiento de elementos en
2003. Esfuerzo vecinal en 2000. Participa en 2023 en el concur-
so municipal por 302 vez desde 1992,

“nada mds entrar en el patio somos trasladados al siglo XVI,
origen de esta vivienda”. Lo justifican destacando que “con-
serva en su totalidad la estructura original de la casa de vecinos
que fue: bafio, cocina y lavadero comunes, patinillo...”. Es sin-
gular su pdrtico de arquitectura popular barroca con tres ar-
cos de medio punto y con antiquisimas columnas. Todo ello
en un patio que combina en armonia el color de cada una de
esas sus 600 macetas sin que falten una impresionante oreja de elefante
(con 25 afos), las hortensias, helechos y begonias; las plantas de color y
las tradicionales: gitanillas y geranios, alegrias de la casa, conejitos, pen-
dientes de la reina, pericones...cualquier planta que se pueda imaginar.

Carmen and Nacho tend to more than 600 pots in this courtyard. They
explain that “as soon as one enters he is transported to the sixteenth cen-
tury, from which this house dates.” They stress that “it entirely retains the
original structure of the former patio house: bathroom, the common kitchen and
washing area, the little courtyard..” Unique is its popular Baroque architecture portico,
with three rounded arches and ancient columns, all in a courtyard that harmoniously
combines the colors of each of its 600 pots, including an impressive night-scented lily
(25 years old), hydrangeas, impatiens, snapdragons, fuchsias, sweet-scented mari-
golds... any plant one can imagine.

4
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ALCAZAR VIEJO

@ MARTIN DE ROA, 2 (Arquitectura antigua, dim. grande)

Mantenimiento: Araceli Lopez Navajas.

Reconocimientos: 22 en 2009 y 2011. 32 en 2012, 2013 y 2021. 42 en
1985 y 1986. 52 en 1980 y 2018. 62 en 1979. Accésit en 2016. Mencion
especial en 2007. Participa en 2023 en el concurso municipal por 172
vez desde 2005.

El patio del niimero 2 de la calle Martin de Roa conserva la

muralla del Alcazar Califal de época almohade —del siglo

XIII- en un frontal, por lo que es conocido como el Patio de
la Muralla. Presenta mas de 450 macetas en las que hay sem-
bradas mas de 70 variedades ornamentales distintas. Destacan en el pa-
tio el suelo de enchinado cordobés con representaciones florales, un an-
tiguo pozo con mas de siete metros de profundidad y dos columnas que
recuerdan una entrada a la antigua casa de vecinos que fue. Elementos
decorativos del patio han sido a lo largo de los afios, entre otros, una an-
tigua escalera —de madera de olivo y cerezo— usada para el regadio de
las plantas y macetas y una antigua pila utilizada antiguamente para la-
var la ropa. Ha atesorado curiosidades florales tinicas, como la pata de
elefante, la costilla de Adan, la boina vasca, helechos, esparragueras, gi-
tanillas y geranios, céleos, begonias...

N The courtyard at number 2 on the Calle Martin de Roa preserves the wall
- of the Caliphate Fortress from the Almohad era (13th century), so it is

known as the Patio de la Muralla (of the Wall). It has more than 450 pots,
in which more than 70 different ornamental varieties are planted. Highlights in the
courtyard include its Cordovan cobblestone floor with floral patterns, an old well over
seven meters deep, and two columns evoking an entrance to the old patio house it once
was. Over the years the decorative elements of the courtyard have included an antique
staircase - made of olive and cherry wood - used for the irrigation of plants and pots,
and an old basin used to wash clothes. It harbors some unique floral curiosities, such as
a Beaucarnea gracilis, Swiss cheese plant, leopard plants, ferns, asparagus, gypsy and
ivy geraniums, solenostemons, begonias...
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ALCAZAR VIEJO

m MARTIN DE ROA, 7 (Arquitectura antigua, dimensién grande)

Mantenimiento: Juan Collado y Rosa Maria Collado.
Reconocimientos: Mencion de honor en 2021. Primer premio en 1988,
2017 y 2019. 22 en 1993, 2014 y 2022. 32 en 2013. 521992 y 2015. 7°
en 2018. Accésit en 1989, 1990, 1994, 1995, 1996, 2003, 2004, 2006 y
2012. Premio al esfuerzo vecinal en 1997 y 1998. Participa en 2023 en
el concurso municipal por 302 vez desde 1979.

El gran secreto de Martin de Roa, 7, segin Rosa Maria Colla-
do, reside en el que los tiestos no los pintan, “les damos con
aceite usado y lucen muy bonitos con sus flores”. Martin de
Roa, 7 es una casa de vecinos con reminiscencias del siglo XVII.
La caracteristica arquitecténica que lo diferencia del resto de
patios es su conjunto de pozo —de época medieval- y lavade-
ros al aire libre, de variedad floral, de elementos constitutivos
y de tejados a distinto nivel, aunque sus vecinos insisten en que el
secreto de su belleza consiste en tener de todo un poco en lo que a vegeta-
cion se refiere. Juan Collado ha pasado el testigo a su hija Rosa, que es pu-
ra energia, “una energia que se necesita para regar y cuidar las aproxima-
damente 750 macetas” que hay en el recinto “una vez cada cuatro dias en
primavera y a diario en verano”. Rosa destaca entre las plantas la buganvi-
1la, que se plantd el 30 de abril de 2014, cuando nacid su hija Rosa Maria.

N The great secret at Martin de Roa 7, according to Rosa Maria Collado, lies
v in the fact that its pots are not painted: “we put used oil on them and they

look very beautiful with their flowers." Martin de Roa 7 is a patio house
reminiscent of the seventeenth century. The architectural feature that sets it apart
from the rest of the courtyards is its area with a well, dating from medieval times,
and outdoor wash basins, along with its floral variety, and roofs at different levels,
although neighbors insist that the secret is having a little bit of everything as far as
its vegetation is concerned. Juan Collado has passed the baton to his daughter Rosa,
who is pure energy, “which is needed to water and take care of the approximately
750 pots” found here, “once every four days in spring and daily in summer.” Among
all these plants Rosa points to the bougainvillea, which was planted on April 30,
2014, when her daughter Rosa Maria was born.

L el DOREUSSEE LT
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ALCAZAR VIEJO

@ MARTIN DE ROA, 9 (Arquitectura antigua, dim. grande)

Mantenimiento; Manuel Garcia, Antonio Alonso, Pilar Garcia y
Maria Torres Giménez.

Reconocimientos: 12 premio en 1984, 1991, 1994, 2002 y 2003. 22 en
1989, 1996, 2009, 2013 y 2017. 32 en 1990, 1992, 1995 y 2006. 4° en 1985
y 1986. 52 en 1980 y 2018. 62 en 1979 y 2022. Accésit en 1987, 1988, 1993
y 2012; Menci6n en 2004. Premio a la variedad floral en 1997, 1998 y
1999. Premio al aprovechamiento de elementos en 2001. Participa en
2023 en el concurso municipal por 352 vez desde 1979.

Unos infinitos finitos muros acunan orgullosos a centenares y centenares de
tiestos rojos donde gitanillas y geranios respiran risuefios como si la existen-
cia en Martin de Roa, 9 discurriera encarnada en granainas, fandangos, ale-
grias, saetas o serranas de la inmortal cantaora cordobesa Maria La Talego-
na. Se trata de uno de los mas embleméticos patios, que siempre ira asocia-
do a Juan Rodriguez El Langosta, a quien no le importaba invertir todo el di-
nero que tenfa en preparar el recinto para el concurso, un recinto en el que
no suelen faltar pericones en su memoria. Con suelo de enchinado tipico
cordobés, forma parte de una casa de vecinos con elementos arquitectoni-
cos que atesoran siglos de historia y que datan incluso de la época musul-
mana. Se caracteriza por la irregularidad de sus tapias y sus elevadisimos
muros —los mas altos del concurso-. Se echa de menos a dos de sus vecinos,
al matrimonio fallecido compuesto por Manuel Verdejo e Isabel Rodriguez.

N Infinite walls are proudly graced with hundreds and hundreds of red pots
B containing happy ivy geraniums and geraniums, as if life at Martin de Roa

9 were embodied in granainas, fandangos, alegrias, saetas and serranas
sung by the famous Cordovan singer Marfa La Talegona. This is one of the most emble-
matic of the courtyards, which will always be associated with Juan Rodriguez, aka EL
Langosta, who did not think twice about investing all the money he had in preparing
the venue for the contest; taday there are usually sweet-scented marigolds here, in his
memory. With typical Cordovan cobblestone flooring, it forms part of a patio house fea-
turing architectural elements steeped in centuries of history, some even dating back to
the Muslim era. It is characterized by the irregularity of its walls and by their great
height, as they are the tallest in the contest. Two residents are sorely missed here: the
late couple comprised of Manuel Verdejo and Isabel Rodriguez.
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ALCAZAR VIEJO

Lugares de interés que visitar

MEDINA AZAHARA

A los pies de Sierra Morena y a unos ocho kilémetros del centro de la capital
se encuentra la ciudad palatina de Medina Azahara, que mandé edificar
Abderraman III. Se trata de un espacio singular que ha sido declarado como
Patrimonio Mundial por parte de la Unesco, por su importancia y riqueza
arquitectdnica. Este yacimiento arqueoldgico esta declarado Bien de Interés
Cultural y es uno de los potenciales turisticos y culturales con los que cuen-
ta Cérdoba en la actualidad.

ALCAZAR DE LOS
REYES CRISTIANOS

El Alcédzar de los Reyes
Cristianos es un edificio de
caracter militar ordenado
edificar por el rey Alfonso XI
de Castilla en el afio 1328
sobre construcciones ante-
riores. EL conjunto arquitec-
ténico tiene un caracter
sobrio en su exterior y
espléndido en su interior, con
sus magnificos jardines y
patios que mantienen una
inspiracion mudéjar.

CABALLERIZAS
REALES

Las Caballerizas Reales de
Cdrdoba son un conjunto de
caballerizas construidas en
el afio 1570 por Real Decreto
de Felipe I1. Actualmente la
totalidad del edificio esta
ocupada por la Asociacion
Coérdoba Ecuestre que las
tiene abiertas al publico y
realiza en ellas un especta-
culo equino.
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Concurso Municipal de
Patios de Cordoba

PATIOS DE ARQUITECTURA ANTIGUA

Patios de Arquitectura Antigua son aquellos que han sido construidos
hasta la década de los 60 y que cualquier intervencion realizada en la
edificacién tenga como finalidad mantener las caracteristicas funda-
mentales de las mismas, incluso con la reconstruccidn parcial de sus ele-
mentos. En esta edicién 2023 concursan en esta modalidad los patios
de Agustin Moreno, 43; Alfonso XII, 29; Céspedes, 4 Diego Méndez,
11; Frailes, 6; Guzmanas, 7; Isabel II, 1; Julio Romero de Torres, 15;
La Palma, 3; Marroquies, 6; Maese Luis, 3; 12 Maese Luis, 22; 13
Mariano Amaya; Martin de Roa, 7; Martin de Roa, 9; Ocaiia, 19, Pa-
rras, 6; Pedro Verdugo, 8; Postrera, 28; San Basilio, 14; San Basilio,
22; San Basilio, 40; Tinte, 9; y Zarco,13.

Rosa Collado prepara su patio de Martin de Roa, 7
foe -’ . i ¥ N

N Antique Architecture Courtyards are those that were built in or before the
- 60s, and where any work carried out has been for the purpose of maintai-
ning the property’s fundamental characteristics, even when this has invol-
ved the partial reconstruction of its elements. In this edition, 2023, the following patios
are competing in this category: Agustin Moreno 43, Alfonso XI1T 29, Céspedes 4, Diego
Méndez 11, Frailes 6, Guzmanas 7, Isabel II 1, Julio Romero de Torres 15, La Palma 3,
Marroquies 6, Maese Luis 3, Maese Luis 22, Mariano Amaya 13, Martin de Roa 7, Martin
de Roa 9, Ocana 19, Parras 6, Pedro Verdugo 8, Postrera 28, San Basilio 14, San Basilio,
22, San Basilio 40, Tinte 9 and Zarco 13.
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Concurso Municipal de
Patios de Cordoba

PATIOS DE ARQUITECTURA MODERNA

Patios de Arquitectura Moderna son aquellos recintos que pertenecen
a una casa construida tras la demoliciéon de una antigua edificacion.
También se incluyen en este tipo de Patios aquellos cuyos niveles de in-
tervencion sobrepasen los condicionantes establecidos en los patios de
Arquitectura Antigua; es decir, aquellos patios que han sufrido tal nivel
de intervencion que han perdido sus elementos mas significativos. Con-
cursan en 2023 en esta modalidad los patios de Aceite, 8; Alvar Rodri-
guez, 8; Alvar Rodriguez, 11; Barrionuevo, 43; Chaparro, 3; Duar-
tas, 2; Judios, 6; Maese Luis, 4; Maese Luis, 9; Martin de Roa, 2; Pa-
rras, 8; Pastora, 2; Pedro Fernandez, 6; Plaza de las Tazas, 11; Po-
zanco, 6; San Basilio, 15; San Basilio, 17; San Basilio, 20; San Juan
de Palomares, 8; Tafures, 2; y Zarco, 15.

N Modern Architecture Courtyards are those that belong to a house built
£ after the demolition of an old building. Also included in this category of
courtyards are those where work done on them exceeds the parameters
established for Antique Architecture Courtyards; that is, those that have undergone so
much work they have lost their most significant elements. In 2023 the courtyards com-
peting in this category are Aceite 8, Alvar Rodriguez 8, Alvar Rodriguez 11, Barrionuevo
43, Chaparro 3, Duartas 2, Judios 6, Maese Luis 4, Maese Luis 9, Martin de Roa 2, Parras
8, Pastora 2, Pedro Fernéndez 6, Plaza de las Tazas 11, Pozanco 6, San Basilio 15, San
Basilio 17, San Basilio 20, San Juan de Palomares 8, Tafures 2 and Zarco 15.
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PATIOS SINGULARES

Patios Singulares son aquellos que pertenecientes a entidades, asocia-
ciones o congregaciones religiosas, aportan sefias de identidad de la ar-
quitectura oficial o religiosa de su época, son extraordinarios por su mo-
numentalidad, por su forma o por su uso, o aportan una propuesta en
el marco de la Fiesta de los Patios, que se valora interesante para el ci-
tado programa. Concursan en 2023 en esta modalidad los patios de Es-
cafuela, 3; Plaza de San Rafael, 7; Samuel de los Santos Gener, 5;
San Basilio, 44; San Marta, 10; Siete Revueltas, 1;y San Juan de Pa-
lomares, 11.

Patio de San Juan de Palomares, 11; sede de la Asociacion Claveles y Gitanillas

P> Unique Courtyards are those that belong to entities, associations or religious
congregations; feature hallmarks of the official or religious architecture of
their time; are extraordinary for their monumentality, form, or use; or those
that provide a proposal within the framewaork of the Festival of the Courtyards that is dee-
med of interest to the aforementioned program. Competing in this modality in 2023 are
the courtyards at Escariuela, 3, Plaza de San Rafael 7, Samuel de los Santos Gener 5, San
Basilio 44, San Marta 10, Siete Revueltas 1 and San Juan de Palomares 11.

m!/‘
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Concurso Municipal de
Patios de Cordoba

DIAS DE CELEBRACION Y HORARIOS

El Concurso Municipal de Patios de Cérdoba 2023 se desarrolla en-
tre el 2 y el 15 de mayo. Los patios se podran visitar entre los 11:00
y las 14:00 y desde las 18:00 hasta las 22:00 todos los dias del con-
curso, a excepcion del ultimo dia (el domingo 15 de mayo), que ce-
rraran a las 20:30.

SNJP= Cordoba's 2023 Municipal Courtyard Competition will take place between
5 2 and 15 May. The courtyards can be visited from 11:00 am to 2:00 pm and

from 6:00 pm to 10:00 pm every day of the contest, with the exception of
the last one (Sunday 15 May), when they will close at 8:30 pm.

Un controlador habla con unas visitantes al patio de Guzmanas, 7

PREMIOS

El jurado podra otorgar la llamada Mencién de Honor, dotada con
4.000 euros, al patio que en la modalidad de Arquitectura Antigua o en
la de Arquitectura Moderna resalte por alguno de los siguientes crite-
rios: Su trayectoria en la consecucién de premios, la idiosincrasia en la
transmision de los valores considerados por la Unesco para otorgar a la
Fiesta de patios la declaracién de Bien Intangible Cultural o el elevado
nivel de calidad continuado.

Ademas, en las modalidades Arquitectura Antigua y Arquitectura Mo-
derna se otorgaran ocho premios en cada una. Los primeros seran de
3.000 euros; los segundos, de 2.500; los terceros, de 2.000; de los cuar-
tos a los sextos, 1.500; y los séptimos y octavos, 1.000 euros. Mientras,
en la modalidad de Patios Singulares se otorgaran un primer premio de
3.000 euros; un segundo, de 2.500 y un tercero, de 2.000.
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Concurso Municipal de
Patios de Cordoba

PREMIOS (AWARDS)

El jurado podra ademds otorgar hasta cuatro premios especiales a los
patios, de cualquiera de las tres modalidades, que se consideren, en fun-
cién de su participacion, constancia, esfuerzo y/o motivacion, siendo la
cantidad estipulada de 600 euros por premio, hasta un maximo de 4
premios de entre los patios que no hayan obtenido alguno de los premio
regulados anteriormente.

Asimismo, como novedad y buscando el relevo generacional en la cita,
se establece un premio de 800 euros para el patio que, segun el Jurado,
sea el mejor Patio Joven, entre aquellos presentados al concurso por
menores de 35 afios o que los cumplan en el afio 2023, excluyéndose
personas juridicas. Este premio serd compatible con el resto de premios
y para su concesion deberan participar un minimo de tres patios.

Ana Mufoz Fimia muestra el cartel de ganador de Tinte, 9 en 2022

SN»>* The jury may issue an Honorable Mention, endowed with 4,000 euros, to the
E courtyard that, in the Ancient Architecture or Modern Architecture category,

stands out for one of the following criteria: its history in the achievement of
awards, its outstanding transmission of the values based on which UNESCO declared the
Courtyard Festival Intangible Cultural Heritage, or its continuously high level of quality.
Prizes will be awarded in the Antique Architecture and Modern Architecture catego-
ries; the first prize will be for 3,000 euros; the second, 2,500; the third, 2,000; from the
fourth to the sixth, 1,500; and the seventh and eighth, 1,000 euros. Meanwhile, in the
Unique Courtyards category a first prize of 3000 euros will be awarded; a second, of
2,500; and a third, of 2,000. The jury may also award up to four Special Prizes to
courtyards, in any of the three modalities, in recognition of their participation, cons-
tancy, effort and/or motivation, for a stipulated amount of 600 euros and up to a 4 pri-
zes for courtyards that have not obtained any of the other prizes stated above. As a
novelty, with a view to the generational renewal of the event, a prize of 800 euros is
established for the courtyard that, according to the Jury, is the best “Young Courtyard,"
entered by contestants ages 35 and under, excluding legal persons. This prize will be
compatible with the rest of the prizes, and a minimum of three courtyards must com-
pete for it.
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Los Patios en Navidad

La Fiesta de los Patios en Navidad, nacida en su origen gra-
cias a la Asociacién Claveles y Gitanillas, se suele celebrar durante
la dltima quincena del mes de diciembre. El Ayuntamiento desa-
rrolla esta cita en colaboracion con las distintas asociaciones de
Patios y los recintos abren sus puertas entre las 18:00 y las 21:00,
los dias que se asignan a cada uno de ellos. Cada una de las rutas
disefiadas se visitan en dias distintos y en los patios se suelen ofre-
cer dulces tipicos y tradicionales, ademas de actuaciones musica-
les —pasacalles, villancicos, musica clasica, flamenco y teatro-.
Los recintos muestran un aspecto floral muy distinto al tipico de
primavera. Suelen participar la mayoria de los patios que apare-
cen en esta guia y que concursan en el certamen municipal. En la
ultima edicién de 2022 tomaron parte hasta 49 recintos encue-
drados en ocho rutas que se visitaron del 14 al 29 de diciembre.

- LA,

El patio de Pedro Fernéandez, 6 adornado para los Patios en Navidad

IN The Christmas Courtyard Festival, which came about thanks to the
= Asociacion Claveles y Gitanillas (Carnations and Geraniums Association) is

usually held during the last two weeks of December. The city administrates
this event in collaboration with the different associations of Courtyards, and the spaces
open their doors between 6:00 pm and 9:00 pm on the days assigned to each. Each of
the routes designed are visited on different days, and typical and traditional sweets are
usually offered at the courtyards, in addition to musical performances, carols, classical
music, street bands, flamenco and theater. The spaces flowers are very different from
those typically found in them in the spring. Most of the courtyards appearing in this guide
and that compete in the municipal contest usually participate. In the last edition, in 2022,
up to 49 courtyards took part, in eight routes visited from December 14 to 29.
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Los Patios de Cordoba
en Jueves Santo

Con motivo del Centenario del Concurso de los Patios, en 2021, 1a
ciudad recuperd una tradicién que se remonta al siglo XIX, la de abrir los
Patios en Jueves Santo. En 2022 y 2023 se ha repetido esta cita en la que
en los recintos se montan pequefios altares y que ha vuelto a la ciudad gra-
cias a la Asociacién Claveles y Gitanillas, con la colaboracién del Ayunta-
miento. En la tiltima edicién se pudieron visitar 11 patios: Aceite, 8; Pedro
Verdugo, 8; Plaza de San Rafael, 7; Pozanco, 6; Mariano Amaya, 4; Zarco,
13; Zarco, 15; Pastora, 2; Guzmanas, 7 y San Juan de Palomares, 11. A es-
tos recintos se unio el patio de Céritas, Samuel Santos Gener, 5 que partici-
6 como invitado.. “Cuando prohibieron la Semana Santa, los vecinos de
Cérdoba montaban altares domésticos en sus casas y las abrian al publico
para compartir su devocién, ademas de unas torrijas y unos vinos dulces”,
recuerda el presidente de Claveles y Gitanillas, Rafael Barén.

IN On the occasion of the Centennial of the Courtyard Contest, in 2021, the
E city revived a tradition that dates back to the nineteenth century: opening
the Courtyards on Holy Thursday. In 2022 and 2023 this event was repea-
ted, in which small altars are set up in the courtyards. It was brought back to the city
thanks to the Asociacidn Claveles y Gitanillas, in collaboration with the City. At the last
edition 11 courtyards could be visited: Aceite 8, Pedro Verdugo 8, Plaza de San Rafael 7,
Pozanco 6, Mariano Amaya 4, Zarco 13, Zarco 15, Pastora 2, Guzmanas 7 and San Juan
de Palomares 11. They were joined by the courtyard of Caritas, at Samuel Santos Gener
5, participating as a guest. “When they banned Holy Week, the residents of Cordoba set
up domestic altars in their homes and opened them to the public to share their devotion,
along with some torrijas (traditional French toast) and sweet wines," explained Rafael
Bardn, the president of Claveles y Gitanillas.
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Patios clasicos a los que
se les echa de menos

EL 6 de diciembre de 2012, la Unesco otorgo a los Patios el sello
de Patrimonio de la Humanidad. Desde entonces se empieza a echar
de menos en el concurso a Patios que se convirtieron en clasicos en el mis-
Mo y que Por uno u otro motivo ya no participan en el certamen. Son los
casos de Parras, 5; Gutiérrez de los Rios, 33; Guzmanas, 2; Guzmanas,
4; Duque de la Victoria, 3; Juan Tocino, 3; Custodio, 5; Pozanco, 21;
Conde de Arenales, 4; Barrionuevo, 22, Encarnacion, 11; Isabel II, 25;
0 Martinez Riicker, 1.

N On December 6, 2012, Unesco awarded the Patios the World Heritage seal.
v, Since then, Patios, who became classics in the contest and who for one rea-
son or another no longer participate in the contest, have been missed in the
contest. These are the cases of Parras, 5; Gutierrez de los Rios, 33; Guzmanas, 2;
Guzmanas, 4; Duke of Victoria, 3; John Bacon, 3; Custodian, 5; Pozanco, 21; Count of
Arenales, 4; Barrionuevo, 22, Encarnacion, 11; Isabel IT, 25; or Martinez Riicker,1
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Patios clasicos a los que
se les echa de menos
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Manuel Morales y Paula Mantero preparan el patio de Duque de la Victoria, 3
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PUERTA DE LOS PATIOS DE CORDOBA
5 SIGLOS, 12 PATIOS... INFINITAS SENSACIONES
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